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I/Kdyz byl Vietnam nade vSe
a v Parizi kvetly tisice kvétin

REKLI NAM, ABYCHOM 3li v fadach po $esti. Méli pro to jasny po-
liticky dtivod, ostatné jako témeér pro vSechno. A sice aby to sou-
druzi, ktefi budou demonstranty séitat, méli jednodussi. Policie
obvykle nas pocet odhadovala podivné skrblicky. Kdyz nas byly
tfi tisice nebo vic, jako tento den na pocatku l1éta, ohlasila burzoaz-
nimu tisku, zZe nas byly dva tisice, coz novinafi jeSté zaokrouhlili
dolt, takze ze tii tisic na ulicich se v novinovych sloupcich stalo
par set.

Ten den mél Eric kromé prace za psacim stolem jediny tikol, a to
projit v Sestistupu po Strandvéagen k americké ambasadé a nechat
se zapocitat. Byl to skromny piispévek k boji proti americkému im-
perialismu, ale lepsi nez ned¢lat nic.

Prisné vzato se mohl od priivodu odpojit hned poté, co u Djur-
gardsbronu minuli séitajici soudruhy, a jit domu pésky, nebo do-
konce jet taxikem, aby usSetfil ¢as. Nékolik tydnd bude muset psat
nejmin deset hodin denné, aby byl do letniho slunovratu hotovy.

Vytratit se po s¢itani a vratit se k psacimu stroji mu piipadalo
racionalni, avSak nemoralni. Jako maly podvod, ale pfesto podvod.

Asi pulhodinu pak postal v davu pired ambasadou u dlouhych
policejnich kordonti a ob¢as si zakficel s ostatnimi hesla ,,USA pry¢
z Viethamu* a ,Tage skaée, jak Lyndon piska“. Tim povazoval svou
povinnost za splnénou a zacal si razit cestu davem domu k ¢ekaji-
cimu psacimu stolu. V8iml si, ze policistd je hodné, ale nejsou vy-
zbrojeni bilymi helmami a Stity.

To byl pokrok, drobné vitézstvi v boji proti americkému impe-
rialismu. Nikdo si neziska podporu lidu rva¢kami s policii. Dva
jeho soudruzi ze Socialistickych pravnikt se téastnili vyjednavani



o ukonc¢eni nasili. Délali prostfedniky mezi policejnim feditelstvim
ve Stockholmu a zastupci DFFG — Spojenych skupin pro Narodni
frontu osvobozeni jizniho Vietnamu.

Eric se jednani mél také ucastnit, hlavné proto, Ze to byl od po-
¢atku jeho napad, jenze on nemél ¢as. Musel slozit statnice a zaro-
ven do slunovratu dopsat rukopis roméanu. Na tom stavél veskeré
dals$i plany. Pfesto na tuhle demonstraci nemohl nejit. Nechat se
zapocitat bylo to nejmensi, co mohl udélat.

Spolu s nim odchéazelo hodné dalsich lidi, zvlasté soudruzi
a soudruzky s koc¢arky, déti se nejspis také pocitaly jako uéastnici.
Demonstranti se vraceli domt po Strandvigen, coz je nejkonzer-
vativnéjsi burzoazni ¢ast Stockholmu, a misili se s méstany na ne-
déIni prochazce, jako by viibec nebyli nepratelé, ackoli oblec¢eni
jasné ukazovalo, kdo je kdo. Dziny, afghansky kozich a podomac-
ku upletena perudnska kukla, mozna bolivijska, to Eric neveédel
presné, znacily demonstranta, zvlasté pak v kombinaci s dfevaky.
Gabardénové kalhoty, tvid nebo loden a hnédé vychazkové boty
zase znamenaly burzousta, jednoho z téch, co postavali na strand-
vagenskych balkénech a poktikovali ,Bombardujte Hanoj!“ na rady
demonstrantd, ktefi pod nimi proudili k americké ambasadé.

Muz, ktery Erica vzal za rameno, kdyz kolem néj prochazel, m¢l
na sobé pravé tvidové sako, anglické vychazkové boty, a dokonce
kravatu. Erica proto okamzité napadlo, Ze se s nim ten ¢lovék chece
prat.

Ale pak si na klopé jeho saka v§iml odznac¢ku Vietkongu a vzapé-
ti si uvédomil, zZe je to jeho bratranec Henning. Nevidéli se neékolik
let, v rodinném sporu se nachazeli na opa¢nych stranach barikady,
a Cisté teoreticky se tedy méli nenavidét.

Kdyz opadlo pocatecni prekvapeni, dali se do smichu a objali
se, pekné muzné, burzoazné a s hlasitym poplacavanim po za-
dech.

,To bych do tebe nerekl,“ vyhrkl Henning a ukazal na odznacek
Vietkongu na Ericové hnédé bundé.

»Ja do tebe taky ne,“ opacil Eric a oba se dali znovu do smichu.
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»Tohle musime oslavit, jdeme na pivo!“ fekl Henning.

Nedalo se tomu vyhnout, at uz na Ericové psacim stole pobou-
fené kficelo prace, kolik chtélo. Dlouholeté vzajemné nepratelstvi
odval smich nad odznaéky Vietkongu. A oba naopak prepadla zvé-
davost.

Henning prohlasil, ze nedaleko odsud zna dobrou hospodu,
vlastné je tam pfimo Stamgast, a tak zabo¢ili do Grevgatan, rovnhou
do modrého pravi¢ackého srdce mésta.

Hospoda se jmenovala Tudor Arms a dobra polovina host mlu-
vila anglicky, Henning si objednal a pint of bitter perfektné znéjici
anglictinou, a kdyz se potom drahého bratrance ptal, co si da on,
byl tak v razi, ze to ucinil taktéz anglicky. Eric odpovédél, Ze to samé,
at je to, co je to.

Sedli si na lavici potazenou latkou se vzorem skotské kostky,
pozvedli sklenice, napili se a znovu se rozesmali.

LWell“ fekl Henning, ,kdo zaéne?*

“ odpovedél Eric. ,Nez prejdeme k Vietnamu, povéz, kdo ted
vlastné jsi a co viibec délas?«

,Cerstvé dostudovany civilni inzenyr z Kralovské technické uni-
verzity, poruéik v zaloze, zrovna jsem dostal praci u jedné britské
firmy v Kodani. Svobodny, ale mam v Dansku svoji keereste, jmenuje
se Mette, je zdravotni sestra, ale ted studuje medicinu. A ty?«

»No to ziram. U jaké zbrané jsi slouzil?“

»U Zenistd.“

»,Copak muze poru¢ik demonstrovat proti americkému imperia-
lismu?“

,V uniformé urcité ne. A co ty?“

»Asi za tyden dva délam statnice na pravech, stalou pfitelkyni
nemam, jen fadku nevydarenych vztaht. A na vojnu jit odmitam.*

»,Co? Ty jsi pacifista! Vzdyt podporujes Vietkong?“

»To jo. Ale ja odmitam jit na francouzskou vojnu. Rok po matu-
rité, kdyz vsichni ostatni narukovali, jsem se zapsal na univerzitu
v Montpellier. Tam se mi libilo. Nez mé povolali k... svédsky se
tomu fika myslim odvod. Byl jsem tak hloupy, ze jsem vypovédél
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zcela po pravdé, jakymi jazyky mluvim a co déldm za sporty, tak-
ze mé vybrali na nékolikaletou sluzbu u specialnich atvard, kte-
ré Francouzi posilaji do valek v koloniich. Pristé budou val¢it
pravdépodobné v Cadu nebo v Mali, kde si mistni obyvatelstvo
usmyslelo, ze napodobi Alzifany. Chapes asi, do jaké jsem se do-
stal situace.”

,Takze jsi utekl domt do Svédska?“

»Jo, v tu chvili mtj francouzsky zZivot skon¢il. Dokonce jsem pre-
stal i koufit. Kdyz nemas gauloisky, stejné to nema cenu. Ale paci-
fista pochopitelné nejsem. Zrovna ted se do Svédska vali ameriéti
dezertéfi a my jim pomahame, ty jim pomahas, ja jim pomaham.
Svédsko prece z ,humanitarnich divodi‘ piijimalo i francouzské
dezertéry z valky v Alzirsku. Coz jsem tak trochu i ja.

Oba se odmléeli. Chvili pili beze slov.

»Splacis studentskou ptjcku?“ zeptal se Henning, kdyz uz méli
skoro dopito.

»Ne, ani ore. A ty?“

,Taky ne. Koukam, ze sis tedy studia zaplatil dédictvim, o kte-
ré nas ostatni okradli. J4 jsem kazdé 1éto pracoval na pilach tam
u nas. Tvrda prace, ale dobfe placen3, zvlast pro studenta.*

Rozhovor opét utichl. Henning vstal a Sel pro dalsi pivo. Kdyz
se vratil se sklenicemi a oba si pfipili, polozil Eric ruce na stfil a roz-
tahl prsty.

»,Co vidi§?“ zeptal se.

Henning si ruce prohlizel se vzristajicim prekvapenim, presné
jak Eric predpokladal.

»~Polamané nehty, zadéry, zazrana $pina, zahojené ranky,“ rekl

»Za tohle by té u stolu, kdyz jsme byli mali, nepochvalili. Cos, pro-
boha, délal?

,Pristavniho délnika,“ odpovédél Eric. ,Nejspis to neni tak aris-
tokratické jako pracovat na pile, navic v Adalenu. A s tim dédictvim
jsi to $patné pochopil, podfoukli nas vSechny, ale to probereme
jindy. Kazdopadné diky praci nemam zadné dluhy. Nejsme my tak-
hle ndhodou pfibuzni?“



Henning dtirazné pokyval hlavou a zvedl sklenici.

,Clovék se nikdy nema zadluzit,“ zacitoval. ,Gentleman pecuje
o svou garderobu, zejména pak o boty. Ke sluzebnictvu se chova-
me vzdy s respektem, tedy ne ze bych néjaké mél, no vlastné jako
dité jo, ale vtom jsem nevinné. Muz pousti damu do dvefi jako prv-
ni, no ty vole, my faaakt budem pfibuzny!*

Konec véty pronesl schvalné se silnym norrlandskym pfizvukem.
Usmali se na sebe a znovu se napili.

»Ale tu ranu zezadu ti teda neodpustim,“ prohodil Henning ja-
koby zertem, ale Zertem to nebylo.

No jo no, rana zezadu. Tehdy se zdalo, ze ta chvile rozhodne o je-
jich zivoté, ale nakonec vS§echno dopadlo jinak. Finan¢ni nasledky
davno pominuly. Ale ponizeni zjevné ne.

Eric tusil, Ze by celou véc mél pfejit ml¢enim, ale nedoka-
zal to.

»Kristepane, bylo mi deset, fekl. ,Ty a Peter jste byli vétsi a sil-
néjsi, tak co jsem mél délat? Co bys délal ty na mém misté, poslus-
né bys vyckaval, az ti starsi bratranci namlati?«

Henning ucouvl a odmitavé mavl levou rukou.

»Kasleme na to, na zdravi!“ pronesl.

Najednou k jejich stolu pfisli dva Ameriéani zhrubav jejich véku,
mozn4 o par let mladsi, a zacali jim nadavat kvtili odzna¢kam Viet-
kongu. Chteli jit ven a tam si to vyfidit ru¢né. Henning je odbyl za
necelé dvé minuty, a jesté je nechal z hospody vyhodit skotskym
barmanem.

Neslo ani tolik o to, co fekl, jako spi$ jak to rekl, zejména o vy-
slovnost a ton. Eric mél dojem, ze bratranec prohodil néco jako:

,Pokud vas, pani marinaci, ponékud frustruje, zZe svou chrabrost
musite projevovat ve stockholmské nalevné misto v fadach US Ma-
rines, které pravé ted vedou ofenzivu na staré cisarské mésto Hue,
musim coby distojnik svédské armady pripustit, ze to do jisté miry
chapu. Nepochybné se vsak shodneme na tom, ze vasi nadfizeni
z ambasady by pro vas napad vzit zavdék stockholmskymi ulicemi
namisto vietnamskych bojist méli méné pochopeni.”
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Znicujici proslov, formulovany sice velmi zdvotile, ale pfesto
nadmiru urazlivy, zvlasté pak s tou dokonalou vyslovnosti, ktera si
bezpochyby zaslouzila oznac¢eni Queen’s English.

»Kde ses, sakra, naucil takhle mluvit?“ zeptal se Eric poté, co tém
dvéma Ameri¢antim diskrétné, ale rozhodné ukazali dvere.

»Jeden ro¢nik gymnazia jsem odchodil v Edinburghu a na prazd-
niny jsem jezdil do Scotmoor Abbey,“ odpovédél Henning, jako by
to byla naprosta samoziejmost.

,K teté Rose, Peterovi, Elizabeth a stry¢ku Andrewovi?“

»Of course. Ale pro mé nejsou ,strycek a teta‘, jak dobie vi§.“

Eric se nad tim musel zamyslet.

,Teta Rosa je tvoje nevlastni sestra a Peter... ty jsi stryc Petera
a Elizabeth. A Andrew Turnbull je tim padem tvij Svagr?«

»Right. Pokud bychom to brali formalné¢, tak ano. A nasaval jsem
pfedevsim Andrewovu angli¢tinu. Kdyz ¢lovék mluvi jako on, byva
ve Spojeném kralovstvi prijiman velmi dobfe. Jak jsi na tom s ang-
lictinou ty?“

»Rekl bych, ze slusné ovladam $kolskou angli¢tinu, tobé se ani
zdaleka neblizim. Kupodivu mam pry spis$ francouzsky pfizvuk nez
$védsky. MUij druhy jazyk je francouzstina a némecky asi umim taky
lip nez anglicky.

»,Chapu,“ fekl Henning $védsky, ale znélo to zase jako prezirava
Queen’s English — I see — a chtél tim vyjadrit zhruba to, Ze je to
Skoda.

Rozhovor uvizl ve slepé uli¢ce. D4l to neslo, aniz by zabfedli do
dlouhych hovort o tom, co se jim pfihodilo v détstvi, kdyz se rodina
rozhédala, a dokonce spolu prestala slavit Vanoce.

Ale utéct od tohoto tématu se také dost dobfe nedalo. Rozhod-
né ne ted, kdyz se potkali na demonstraci proti valce ve Vietnamu,
ajen tézko se mohli povazovat za nepratele kvtli né¢emu, co se pfi-
hodilo, kdyz byli jesté déti. Oni na tom prece nenesli zadnou vinu.
Eric tak docela nemohl ani za tu ranu zezadu, ackoli se jim obéma
vryla hluboko do paméti.



»Hele,“ ekl Eric, ,,j4 mam ted do slunovratu strasné¢ moc prace.
A povédét si vsechno, co o sobé chceme védét, by nam zabralo ty-
den. Jenze to ted prosté nejde. Musime to vzit peu a peu. Porad byd-
1i§ na Norr Malarstrand?*

»Jo, a ty na Sveavédgen v byvalém Johanniné byté?«

»Presné tak. Pojdme tedy bud k tobé, nebo ke mné a ja ti cestou
budu vypravét o té ,rané zezadu‘ a o vsem, co se stalo pak. A pristé
bude rada na tobé, souhlasis?“

Vysli zpatky na Strandvigen a pomalym tempem zamifili ke
Kungsholmenu.

V rodiné se tradovalo, ze prastryc Lauritz zemfel na jafe roku Cty-
ficet pét na zlomené srdce. To kdyz nezvratné vysla najevo pravda
o jeho milovaném Némecku. V zajmu spravedInosti je nutno pozna-
menat, ze Hitlerovo Némecko bylo docela jiné nez zemé, v niz bra-
tfi Lauritzenové dospéli v muze, stali se inzenyry a kde také nasli
lasku a ozenili se s dvéma pritelkynémi z Drazdan. Stejné na tom
byl i stryc Sverre, ackoli ten se z pochopitelnych dtivodi neozenil.
Jenze byt germanofilem nebo za néj byt okolim povazovan by po
valce samoziejmé byla tézka koule na noze.

Prastryc Lauritz ale zemfel, podle rodinné verze na zlomené srd-
ce, podle umrtniho listu na zapal plic, a nemusely ho tedy trapit ani
zlo¢iny nacismu, ani ruiny jeho rodiny.

No, ne tak docela ruiny, ne uplné. Ale je pravda, ze nemovitosti
v Berlin¢ a Drazdanech tvofily vice nez devadesat procent rodin-
ného majetku.

Nejenze drazdanské centrum zpustosil ,Bomber* Harris a jini
hrdinni angliéti letci ve chvili, kdy uz byla valka vyhrana. Tim se
pry Churchill osobné pomstil za Coventry, povidalo se. Ale navic
se trosky Drazdan ocitly po valce na izemi budouci NDR. Na misté
nejkrasnéjsiho baroka Evropy vyrostly nejohavnéjsi baraky Evro-
py a kromé toho byly veskeré pozemky v centru znarodnény. Totéz
postihlo i vétSinu nemovitosti v Berliné. Co k tomu dodat. Stejné
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je silené, ze soukromé osoby kdysi mohly vlastnit cel4 historicka
centra mest.

Svédska projektantska firma Lauritzen & Co z toho vysla v pod-
staté nedotcend, podobné jako jeji dcefiné spoleénosti, a jeji hod-
nota ¢inila nékolik miliénd. V tehdejsich penézich.

Z toho pramenily dva velké, ale neviditelné problémy. Prvnim
bylo zaryté presvédéeni starych panti o vlastni nesmrtelnosti. Dru-
hym pak, ¢aste¢né vychazejicim z toho prvniho, absence jakého-
koli pravniho usporadani. Oba bratfi odesli nahle a nezanechali
po sobé zadnou posledni vali. Prastryc Lauritz zemfel na zapal plic,
jelikoz si lehl k otevienému oknu, ackoli byl silné nachlazeny. To
se da povazovat jedin€ za sebevrazdu v navalu spontanniho zoufal-
stvi nad zvefejnénymi snimky z Buchenwaldu a Dachau.

Dédecek Oscar si zcela zbyte¢né privodil malarii a i on zemfel
nejmin o deset let dfiv, nez bylo nutné. A v tu chvili ona slavna rana
zezadu jaksi pozbyla vyznamu.

Ono se to mélo takhle. Dédecek Oscar mél starosti s nasledni-
kem, jako by skute¢né byl norskym vikinskym nacelnikem, jak se
o tom v roding, pfinejmensim mezi dospélymi, Zertovalo.

Koho mél vybrat za svého nastupce? Po jeho starsim bratru Lau-
ritzovi nikdo nezbyl. Stryc Karl zemftel na palubé vybuchlého torpé-
doborce v Harsfjardenu, kde se béhem druhé svétové valky udala
nejvétsi sabotazni akce ve Svédsku. Stryc Harald byl mrtvy nebo
pohreSovany, a navic byl SS sturmbannfiihrer, takze se nepocital
hned ze dvou davodd. Johanne a Rosa byly Zeny.

Vlastni syny Oscar nepovazoval za vhodné kandidaty na budou-
ciho reditele firmy a dalo by se fict, ze jeho tsudek se po letech
potvrdil. Kromeé nich mél uz jen dceru Hélene, ktera z pfirozenych
divodu neptipadala v tvahu.

Zbyvali ¢tyfi mali chlapci z nasledujici generace. Musel to byt
jeden z nés.

A ted se tedy dostavame k té takzvané rané zezadu.

Stalo se to na Vanoce roku padesat ¢tyfi. Dva z nas si to zjevneé
dobfe pamatuji, Peter a Eilert na to nejspis zapomn¢éli.
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Dédecek Oscar se rozhodl, Ze si ty étyfi hochy proveri. Nikdo
nemohl tusit, jaké ma amysly, kdyz nas ke konci vecera, uz po na-
dilce, kdy déti spravné mély jit spat, odvedl do panského pokoje,
kde jsme si za normalnich okolnosti nesméli hrat, polozil na pod-
rucku kozeného kfesla lesklou dvoukorunu a porucil nam, at se
o ni popereme.

Jeden z nas, shodou okolnosti budouci distojnik u zenistu, byl
nejvétsi a nejsilnéjsi a nemelo pro néj byt obtizné dvoukorunu zis-
kat. A druhy z nas, shodou okolnosti budouci pravnik, mu ze zou-
falstvi jednu natahl a skonéilo to o$klive, sluzebnictvo pak z pan-
ského pokoje vyneslo dva kluky celé od krve, matky plakaly a spilaly
nam. Patriarcha nepohnul ani brvou, jen prikazal, aby s nim Eric
od toho dne kazdé rano o sedmé snidal ve vyklenku.

Zde u jidelniho stolu mél budouci reditel firmy nacerpat veske-
rd moudra potfebna k ispéchu v kapitalistickém svéte, kde prezije
jen nejsilnéjsi. Nebo tak néjak to bylo zamysleno.

Do zivota si v§ak zak odnesl jen dvé zvlasteé zdadraznovand pona-
udenti. Ze vaji¢ko se musi vzdy dekapitovat na tlustsim konci a ze
inzenyrska studia jsou velmi nejistou cestou k ziskani vedouci pozi-
ce, protoze v budoucnosti bude moc nad vyrobou spoc¢ivat v rukou
ekonomii, nikoli technik.

O mnoho vic uz téch moudrosti nebylo. Dédecek Oscar chtél jes-
té naposledy vidét Afriku, vydal se na dlouhou cestu do Tanganiky
a s sebou vzal i malého korunniho prince spolu se svym mladsim
synem malifem.

Cesta byla dobrodruzna a sama o sob¢ by si zaslouzila delsi li-
ceni, ale ne ted. Dédecek Oscar se domnival, ze je imunni viéi ma-
l4rii, pfeskoéme pro¢, nebot i to by bylo nadlouho. Jenze imunni
nebyl.

A tim se dostavame k pravniciné a k dtvodu, pro¢ se rodina roz-
hadala a jeji jednotlivé éasti si poridily vlastni chaty ve stockholm-
skych $érech a zadaly slavit Vanoce i letni slunovrat oddélené.

Dédecek Oscar totiz podobné jako jeho starsi bratr Lauritz ne-
planoval umfit, a tudiz po sobé ani on nezanechal zavét.
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Nasledné spory o dédictvi mezi tetami Johanne a Rosou na jed-
né strané a matkou Hélene a stryci Carlem Lauritzem a Hansem
Olafem na strané druhé a do toho jesté vnitini tahanice mezi tfemi
posledné jmenovanymi se protahly na dlouhych deset let.

Nezvitézil nikdo. Prohrali vSichni, az na advokaty, a néktefi na
tom pofadné zbohatli. Firmu Lauritzen & Co naporcovali a proda-
vali ji, kde se dalo, za ceny, které sami stanovili. Mezi kupci byli
i oni, ale to vysSlo najevo az po letech. Takhle také vznikla jedna
z dnes nejvazenéjsich advokatnich kancelafi ve Svédsku. Takze
zhruba stejnéa pisnicka jako po Kreugerové krachu.

Po deseti letech vyplaceni honorara zbyvalo uz jen par nemo-
vitosti ve Stockholmu, ta advokatska smecka nakonec neméla za-
ludek na to, aby vyhodila v§echny na dlazbu. Vétsina z nas porad
bydlela ve vlastnim.

,Takze tohle je pribéh té rany zezadu, ve stru¢nosti.
»No to je hnus.“
»To mi povidej.“

Mezitim dosli na Norr Milarstrand, kousek za naméstim Kungs-
holmstorg, kde bydlel Henning a kam Eric nevkrocil od détstvi.
V nezvykle teplém letnim pocasi se potili, Henning si hodil tvidové
sako pres rameno, Eric si nesl bundu pod pazi.

Na Henningovi bylo vidét, ze ho pfibéh zasahl. Zavér byl jasny:
tuto verzi v zivoté neslysel. Jenze tak uz to pri dédickych sporech
byva. Rozhadané strany si vytvoii vlastni, zcela odlisné reality a za
jediny platny pramen prava povazuji svou moralni predstavu o tom,
jak by to mélo byt. Tato naprosto bézna lidska slabost je pak zaklad-
nim predpokladem pro gaunerské obohacovani advokati.

Je zvlastni, ze i teta Johanne se v tomto pfibéhu zachovala stejné
nesoudné jako vSichni ostatni. Pfitom tak inteligentni Zena. Obha-
jila doktorat s diserta¢ni praci v némcing, byla jednou z pfednich
$védskych literarnich kriti¢ek a za valky byla dtstojnici vyzvédné
sluzby. Ve vétsiné krizovych situaci by se zachovala chladné logicky.
Jenze kam vstoupi dédictvi, tam se louci rozum, jak neustale opa-
koval docent Livrell, ktery nds mél na obéanské pravo.
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»Ani té nezvu nahoru, mél bys pracovat,” fekl Henning.

»Fajn, vazné uz musim zpatky k psacimu stolu. Ale ted aspon
vime, ze se zase brzy uvidime.“

,Uréité, zarucené. Ale nejdriv musis dodélat statnice?“

»Jo.“

»A co budes délat pak?“

,Advokata.“

,cozel?“

»No jasné!“

»,Navzdory tomu, cos mi tu ted vyli¢il?*

»Pravé proto. Reknéme, ze by dédecek Oscar mel rozum a taky
bral Iéky proti malarii, které cpal mné a stryci Hansi Olafovi, a tu-
diz by se dosud tésil dobrému zdravi. A dejme tomu, ze by zemftel
letos na podzim v dctyhodném veéku.“

»NO?“

»To by si pak ta advokatska sebranka mohla o v§ech svych fintach,
lépe feceno kradezich a podvodech, nechat zdat.“

»Copak ty nejsi proti dédictvi?“

»JistéZe ano. S vyjimkou letnich chat, konfirmacnich Sperkt a po-
dobné. A jesté mnohem vic jsem proti vsem prekrucovacim zakond.”

Henning kyvl, rozhodil rukama a otocil se ke dvefim.

»Tak se uvidime,“ prohodil pfes rameno. ,Pfisti tyden té zvu na
veceri.

Dvere se za nim zavrely.

Eric vykro¢il po bulvaru zpatky k radnici. Svitilo ostré slunce, po
nebi plulo par chumaci bavlny, voda v Riddarfjdrdenu se tipytila
a po ulicich se potloukala hrstka lidi, kterym jako by byl stav svéta
uplné lhostejny.

Eric promarnil tfi hodiny prace.

Bude si to muset vynahradit rychlou vecefi, da si v bistru kloba-
su a u psaciho stolu pak kavu a ritalin. Do slunovratu prosté musi
byt hotovy.

Ano, musi. Zatimco studenti v Parizi stoji na barikadach, doslo-
va na barikadach, a pét miliént francouzskych délnikd stavkuje
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na jejich podporu. Tam by ted mél byt, projevovat solidaritu s ne-
pokoji. To, ze Francie uzavrela hranice pfed kazdym Evropanem,
kterého povazovala za radikalniho studenta mificiho pravé na zmi-
néné barikady — tuto politickou orientaci zjiStovali pohraniéni cet-
nici podle délky vlasti —, se jeho netykalo. Dlouhé vlasy sice mél,
ale kromé toho mél taky francouzsky pas. Cetnici ho tedy na hra-
nicich nemohli zastavit jako vSechny némecké, nizozemské a bel-
gické studenty.

Misto sezeni u stolu by mél byt tam a néco délat.

Taky mél byt pred par tydny v Bastadu, kde jeho soudruzi pfeka-
zili tenisovy zapas s Rhodesii, zemi apartheidu. Socialisticti prav-
nici tam vyslali dva zastupce, i kdyz méli jet tfi. On je zradil a radsi
sedél u psaciho stolu.

Zapas se kazdopadné nekonal, on se tézko hraje tenis mezi vod-
nimi dély a mokrymi policajty, ktefi po kurtu nahanéji neméné
mokré demonstranty.

Triumf to byl mozna ponékud upoceny, a rozhodné dost krat-
kodechy, protoze zapas se pak hral znovu o par dni pozdéji a ve vsi
diskrétnosti kousek od Nice, v bezpe¢né vzdalenosti od patizskych
protestt. Svédsko vyhralo étyfi jedna. Svédsky tenisovy svaz to pre-
zentoval jako dvojnasobné vitézstvi: zvitézila i demokracie, protoze
sport je apoliticky a neuhne pfed hordami komunistt, ktefi do n¢j
hulakaji jako opice.

To opakoval kazdy. Nejen pravice, ale i starsi generace social-
nich demokratti. Kdo se zastaval ,chudakd ¢ernochi“, jak predseda
pravice nazyval obéti apartheidu, anebo hif, kdo byl proti valce
ve Vietnamu, byl komunista a , zfekl se prislusnosti k demokratické
spole¢nosti“. Politici radi pouzivali podobné starodavné vyrazy,
kdyz strkali hlavu do pisku pred nepfistojnostmi, které se dély po
svéteé. Témer na den presné dva meésice pred ,bastadskymi bou-
femi, jak to nazyval tisk, byl odhalen masakr v Song My.

Ukol v Song My byl oficidlné oznaden jako ,search and destroy*.
To byl eufemismus pro taktiku, kdy Americ¢ani v jiznim Vietnamu
posilali marinaky od vesnice k vesnici v oblastech, kde byli obyva-
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telé povazovani za nespolehlivé, to jest nevolili republikany ani
demokraty. Cilem bylo takové lidi najit a zneskodnit.

Zneskodnovanymi neprateli byvali obvykle starci, stafeny, mla-
dé Zeny a déti. Druhd ¢ast tkolu, po objeveni vesnice, spocivala
v neutralizaci vSech podezrelych z vySe zminénych kategorii, a to
zblizka pomoci samopalu, a potom ve vypaleni vesnice, pokud moz-
no tak, aby z hygienickych dtvodt skoncilo v plamenech co nej-
vice tél. Jestlize ovSem ¢as dovolil, americ¢ti vojaci nejprve urezali
mrtvolam usi. Oni je totiz sbirali, napichovali na draty a susili na
slunci. Pro¢, to se nikdy pfesné¢ nezjistilo, asi 5§lo o néjakou hru
nebo soutéz.

A kazdy, kdo proti tomuto barbarstvi protestoval, musel pocho-
pitelné dostat nalepku komunisty.

Burzoazie v této systematické genocidé stala na strané Spoje-
nych stat a zdtvodnovalo se to vy$$imi principy a ideologii. Ne Ze
by snad ve Svenska Dagbladet nad po¢indnim namornictva v Song
My primo jasali, kdyz uz tento incident pomérné nestastné pro-
nikl na vefejnost. To nejasali. Song My byl nepékny pteslap, chyba,
které uz se ve valkach bohuzel stavaji.

Ale americké valceni by se nemélo hodnotit jen podle politova-
nihodnych vyjimek. Jde totiz o néco mnohem vétsiho, o samotné
principy. Pokud podlehne komunismu Vietnam, dalsi jihoasijské
zemé ho budou nasledovat jako dominové kostky a ¢asem se kata-
strofa roz$ifi i na jiné svétadily. Spojené staty tedy brani cely svo-
bodny svét a obétuji se stejné, jako kdyz zachranovaly Evropu pred
diktaturou nacistu.

Stanovisko pravice bylo aspon srozumitelné.

Zato pochopit socialni demokraty bylo t€zsi, kdyz fikali témeéf
totéz, zvlasteé pak ti starsi, co sedéli ve vladé, napriklad Tage Erlan-
der, Torsten Nilsson, Sven Andersson a jiné staré gardy, které zazily
druhou svétovou valku. Z vdécnosti k USA, které pred nacistickou
diktaturou ochranily i Svédsko, musime nyni k Ameri¢antim pfi-
stupovat s jistou davkou pochopeni, kdyz uz zase jednou zachranuji
svobodny svét. Prestoze by se obéas jejich metody daly kritizovat.
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Na jedné strané tvrdili tohle.

Na druhé strané se mlady ministr skolstvi Olof Palme v zimé zu-
¢astnil protivale¢né demonstrace bok po boku se severovietnam-
skym velvyslancem v Moskvé. Nacez se strhl poprask a Spojené sta-
ty odvolaly svého velvyslance zpatky do Washingtonu.

Svédsti vietkongisté z DFFG si tuhle socidlnédemokratickou
hru na obé strany vysvétlovali tak, ze politici prosté délaji z nouze
ctnost. Socani museji najit zptisob, jak vietnamsky boj za svobodu
naoko podpofit, jinak by jejich uz tak vylidnény svaz mladeze brzy
neme¢l jediného skute¢ného ¢lena. Falesni ¢lenové, at zivi, ¢i mrt-
vi, pfejmenovani psi a kocky, zkratka vSechna jména, ktera se dala
zanést do registru, to je jedna véc. Souvisi to se statnimi prispévky,
¢im vic registrovanych ¢lenti, tim vic penéz. Druha véc ale je, jak
by v médiich vypadaly mladeznické sjezdy strany, pokud by zadni
skute¢ni ¢lenové neexistovali? Kdo by do kamer statni televize ma-
val rudymi vlajkami?

Totéz s hnutim solidarity. Vietkongisté méli nalepku komunis-
td, takze ty socani podporovat nemohli. Proto rychle vytvorili sta-
tem financované protihnuti s ndzvem Svédsky vybor pro Vietnam,
postavili do vedeni — demokraticky zvoleného, pfirozené¢ — par
provéfenych veterand, vysli do ulic s nicnefikajicim sloganem , Mir
ve Vietnamu“ a vyzyvali ,strany“ k mirovym rozhovortm. A vlada
mezitim postvala na vietkongisty tajnou policii a ,,0od vseho nasili
a komunismu se distancovala“.

Taktika socidlnich demokratu byla pochopitelna. Ale jejich ideo-
logie ne.

A co délat, jak se ptal uz Lenin v roce 1905? Jak nalozit se soca-
ny, ktefi jsou pro mir ve Vietnamu, ale zaroven pro americky boj
s komunismem?

Neéco se udélat musi. Vzdycky jsou potfeba ciny, zvanit umi
kazdy.

Eric byl presvédceny, Ze on sam by mél délat vic. Mél by byt v Pa-
rizi, mél byt v Bastadu a mél se vic ticastnit jednani mezi DFFG
a stockholmskou policii o ukonéeni nasilnych potycek.
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JenzZe na nic z toho nedoslo. Sedél doma a psal. A ted' sedél v gril-
-baru a pred sebou mé¢l dvé mastné klobasy a porci mékkych hra-

nolkid. Samoziejmé bez kecupu, Francouzi preferuji k hranolkiim
hori¢ici, i kdyz trochu lep$i, nez je ta svédska.

Stejné by moc nezmohl.

Jako advokat by toho zmohl trochu vic, takze jeho hlavnim tko-
lem je slozit statnice.

Tak znéla jeho omluva. Omluva nepostradajici logiku, burzoazni
reformistickou logiku. Advokat je silnéjsi soudruh v boji nez stu-
dent prav a ¢len Socialistickych pravnikd. I to je jeste logické. Ale
mozna neiniciativni a zbab¢lé?

Socialistickych pravnikd nebylo ve spolku zrovna moc. Pocty
to byly jednoduché. Léta Pané 1968 se na Pravnické fakulté Stock-
holmské univerzity vyskytovalo presné dvacet pét socialistt z cel-
kem dvou tisic péti set zapsanych studentd, coz délalo piesné jed-
no procento.

Aby clovéka prijali na prava, stacilo mu u maturity pouhé B, tedy
dostate¢né. Tudiz se fakulta hemzila samymi burzoaznimi tupci.
Ve volbach by tu Strana pravice jisté dostala pres devadesat pro-
cent hlasd.

Jedinym svétlym bodem zivota na fakulté byly burzoazni stu-
dentky, doma vétSinou drzené zkratka, které se tady v nové nabyté
svobodé¢ vesele vrhaly vstfic volnému sexudlnimu zivotu. Jakmile
si opatfily antikoncepci, zménily se k nepoznani. Studovat prava
bylo tedy vyhodné pro toho, kdo mél na to, aby spal s burzoustkami
v plisovanych suknich a puncochacich s fantasknimi vzory. A mezi
socialisty nas par takovych bylo, ktefi jsme na to méli.

To byvavalo. Ted nastal celibat. Do slunovratu, kdy odjede do
Palestiny, musi mit v§e hotovo a €isty sttl.

Eric snédl klobasy a skoro vsechny hranolky. O sto metra dal na
Sveavigen na néj cekal stil a zeleny psaci stroj znacky Halda s pfri-
nejmensim stovkou nepopsanych stranek formatu A4.

* X ¥
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Kdyz Henning mluvil o své Mette v Kodani, pouzil vyraz kcereste,
nejmilejsi, a pro¢ by ne, kdyz ve $védstiné podobné vhodny vyraz
chybi. Ale vyznam toho slova vysvétlovat nemusel, vzdyt i norsky
se to fekne stejné.

Jenze to ho asi nenapadlo. Lépe feceno on norsky ani neumél,
do rodiny se dostal, az kdyz mu byly tfi nebo ¢tyfi roky, a Johanne,
jeho nevlastni sestra a adoptivni matka, neméla doma na Kungs-
holmenu diéivod mluvit norsky.

To ale byla malickost. Zvlastné€jsi bylo, ze zamluvil stal zrovna
v Riche, jedné z nejluxusnéjsich stockholmskych restauraci, kam
se muselo s kravatou, coz Ericovi sdélil témeér nadsené, kdyz mu
volal a zval ho. Politicky vzato ptijdou na vecefi do stejného spole-
¢enského prostiedi, jaké panuje na pravnické fakulté, tedy vyluéné
pravicového a Slechtického.

Eric se nevzchopil k protestim. Pokud vas zve na vecefi nékdo,
jehoz pozvani nelze odmitnout, je nezdvofilé vyjadrovat se k vybéru
restaurace. A i kdyz mu ted kravaty nekolik let ve skfini jen visely,
mél vSechno, co potfeboval, vykarta¢ovana saka, smoking v cestov-
nim obalu, fadku udrzovanych vylesténych bot. ,Gentleman pecuje
o svou garderobu.“ Dokonce i chudy gentleman, ktery obvykle cho-
div dfevacich a dzinach a mé dlouhé vlasy.

Ke stolu u okna usedli v kravatach a saku, nebot v obleku by byli
takhle ve vSedni den v 1été ,slightly overdressed*, jak to vyjadril Hen-
ning, coz je typické pro stfedni tfidu. Eric si pfipadal jako na maskar-
nim a zdalo se, Ze presné o to se Henning snazil, aby se v pfestrojeni
octli pfimo uprostred vulgarni pravice, aniz by vzbudili podezieni.

Objednali si Ustfice, piestoze uz pomalu koncila sezona, humro-
vou polévku a hovézi steak Charlemagne. Vybér vina hostitel s ra-
dosti prenecha svému francouzskému hostu, zazertoval Henning,
ale jako zZert to neznélo.

Venku na Birger Jarlsgatan mél odznacek Vietkongu snad kazdy
desaty obcan, ktery ve vecernim slunci prosel kolem.

Eric doufal, ze ho tu nepozna zadny soudruh, a bylo to na ném
jasné vidét.
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»Neboj se, ze by té¢ nékdo zahlidl,“ fekl Henning a pozvedl skleni-
ci se Sampanskym. ,Tady té nikdo nepozn4, jsme maskovani a ni-
kdo by nés tu necekal, navic se v oknech odrazi slunce, takze ven
vidét je, ale dovnitf ne. Na zdravi a na nase shledani!“

Pritukli si.

,Tak ted mi vypravej ty, co nevim,“ vybidl ho Eric. ,Pamatuju si té
jenom jako bratrance Henninga u vanoc¢ni tabule, kde jsme sedéli
vtmaveé modrych sametovych sackach a na krku motylka na gumic-
ce. Védeél jsem, ze teta Johanne je tvoje a Eilertova mama. A rikali
jsme si ,bratrance’. Mam dojem, ze tatinka jste nikdy nemeéli, ale
nejsem si jisty, rodi¢e nam to vysvétlili mlhavé, pry ,to ta valka‘.
Ale ted tedy konec¢né, til syvende og sidst. Jak to teda bylo?“

,Od toho, jak se z nas stali bratranci a prazdninovi kamaradi
a pribuzni, az po ranu zezadu?“

»Jo, ale to sem ted netahej. Vzdyt jsme se na tom domluvili. Ted
mas vypravet, co ndm dospéli jako détem nikdy nefekli. Spust!“

»Right. Prastryc Lauritz, jak se mu v rodiné fikalo, délal inzenyra
na druhé stavbé mostu v Sandé. V Lunde si pronajimal pokoj u mé
matky...“

D4l se Henning nedostal. Ci$nik donesl humrovou polévku,
bylo nacase ochutnat vino a pti podavani chodu na sttl se nikdy
nekonverzuje. Jedli, jak dlouho bylo potfeba, a teprve pak Henning
pokracoval. Vypravél tise¢né a bez sentimentu, presné jak se dalo
cekat od zalozniho dastojnika u Zenistt.

Britta Karlssonov4, jeho matka, byla kus zenské, jak by se feklo
na vesnici. A kdyz se do matc¢ina domecku v Lunde, ktery postavil
jeji otec, nastéhoval novy najemnik, inzenyr Lauritzen, vyvstaly dva
problémy. Jeden staly a jeden akutni.

Od mladi byla svobodna matka, takze v souladu s mistni mo-
ralkou uz svobodna ztstala. V Adalenu je ¢lovék bud komunista,
nebo panbic¢kat. Ze byla za dévku v oéich panbi¢kaid, to bylo tak
néjak samozrejmé. Ale ani komunisti na ni nepohlizeli o moc lip,
coz byl patrné v rudém Adalenu néjaky endemicky tkaz. Tohle byl
ten staly problém.
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Zivila se jako uklize¢ka v hotelu Central v nedalekém méstecku
Kramfors, jako $vadlena a taky pronajimanim horniho patra. A na-
Sla si najemnika tak zdmozného, ze platil tfikrat vic nez ostatni.

Jeji akutni problém se tykal penéz. Za studia svého syna Hjal-
mara platila az do maturity tak, ze si brala dalsi a dalsi ptijcky, za
které rucila domem, az nakonec téch papirti podepsala trochu
moc. A banka se rozhodla, Ze ji ddm zabavi.

V tu chvili zasahl jeji ndjemnik. Jak pfesné, to nevime, ale sim-
salabim, Britta byla najednou oddluzena. Je mozné, Ze najemnik
zaplatil cely dluh, pro néj to musely byt drobné.

A zacal romanek. Brittin syn tou dobou narukoval do armady,
prece jen byla svétova valka a odvodu neunikli ani studenti. Na-
opak, Hjalmara jakozto studenta hned zaradili do poddfistojnic-
kého vycviku a on se rozhodl, Ze u armady zlistane. U Zenistl. Coz
nebyla nahoda. On si totiz s inZzenyrem z horniho patra dobfe rozu-
meél. Mozn4 si Hjalmar pfedstavoval, ze takovy poruc¢ik od Zenist{
by se jednou mohl uchazet o misto v jisté projektantské firme ve
Stockholmu. Vlastné ne mozna. Skute¢né si to predstavoval.

Zatimco syn Hjalmar byl na vojn¢, romanek mezi Brittou a Lau-
ritzem se zdarné rozvijel. A tak Britta podruhé otéhotnéla, aniz by
se vdala.

Pan inzenyr Lauritzen mél v tu chvili na vybér z moznosti, kte-
ré mu nabizela doba. Mohl otcovstvi poprit a vyuzit své finan¢ni
prevahy, aby se z toho vykroutil.

Mohl otcovstvi priznat.

Mohl zaplatit jednorazovou ¢astku, aby se problému zbavil, v té
dobé¢ to stalo kolem tfi tisic korun.

Vypravéni prerusil dalsi restauraéni ritudl, tentokrat ¢ekali ne-
zvykle dlouho, ochutnali bordeaux, Pauillac ro¢nik 1959, a pak chvi-
li jedli ml¢ky, dokud Henning nezktizil pfibor na talifi a nepokra-
coval.

Pan inzenyr se rozhodl jesté pro zcela jiné feSeni. Ve Stockholm-
ské specialni bance zalozil zvlastni tcet, ze kterého se méla finan-
covat studia Henninga Karlssona az do jeho maturity. Jeho matce
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pak koupil domek a zafidil ji Zivhost Svadleny v Hiarndsandu, kde
bydlela jeji sestra, provdana za pristavniho délnika, ktery byl sice
komunista, ale bohuzel taky alkoholik a domaci nasilnik.

Tézko fict, jestli to mélo byt jen docasné feseni. Tou dobou inZe-
nyrova némecka manzelka umirala na rakovinu. Takze jaksi nebyla
vhodna doba na to, aby oznamil rodiné pravdu.

To se ale nedozvime, protoze Lauritz zemfel na jafe roku Ctyfi-
cet pét.

Henning se odmléel a znovu se pustil do steaku. Dojedli, dezert
odmitli a objednali si kdvu a konak.

,Ivlj otec, mijj prastryc Lauritz, se kterym jsem se nikdy nese-
tkal a kterého jsem vidél jenom na fotografii, tedy svému dilematu
unikl smrti,“ shrnul Eric, kdyz jim donesli kavu. , A tvoje matka
zlistala v Hirnosandu opusténa, na krku dalsi nemanzelské dite...
promin mi ten vyraz.”

wVécne jsi to fekl spravné, ano. A ted se kone¢né blizime k otaz-
ce, jak se z nés dvou stali bratranci.”

Eric uz zaéinal tusit, jak to asi probéhlo, pfinejmensim po prav-
ni strance. Ale Henning ho k jeho zlosti trochu napinal.

Britta Karlssonova z Harnosandu totiz téZce onemocnéla tuber-
kul6zou a pravdépodobné umirala. Ne, prokazatelné umirala. Vy-
dala se tedy se svym tfiletym synem do Stockholmu a vyhledala
Johanne Lauritzenovou, kterd, jak Britta musela védét, byla nej-
star$i dcerou inzenyra Lauritzena a nastésti, coz uz ale Britta tusit
nemohla, byla i ona svobodné matka.

Certvi jestli Johanne uvéfila Brittiné vypravéni okamzité. Ale
jedna jedina navstéva Stockholmské specidlni banky ji potvrdila
financovani chlapcovych studii i koupi dvou mensich nemovitosti
v Harnosandu, obé na jméno Britta Karlssonova.

Adopce vyresila vSechny pravni problémy.

Britta Karlssonova po kratkém pobytu v sanatoriu v Hérjedale-
nu do roka zemfela. Je pohfbena v Harnosandu.

»Pamatujes si na svou biologickou matku?“ zeptal se Eric, kdyz
si ze servirovaciho voziku na koleckach vybrali doutniky a konak.
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Henning se zamyslel a dlouze si zapaloval doutnik cedrovou
triskou.

»Asiano, ale mozn4 jsou to jenom fantazie,” fekl a vyfoukl prvni
oblak koufte. , Ale pamatuju si, nebo mam aspon dojem, ze si pa-
matuju, strasné dlouhou cestu vlakem do Stockholmu. Byla zima,
na podlaze snéhova brecka, byli jsme nabaleni, ale stejné jsme se
klepali, sedéli jsme na takovych tvrdych lakovanych lavicich, mat-
ka kaslala a pfed pusou si drzela zakrvaceny kapesnik. T¥eba si to
ale namlouvam. Jezdily jesté v poloviné ¢tyricatych let vagony tre-
ti tridy?“

»Jasné, nékdy to vidis v kiné, presné takové lakované lavice.”

»To by znamenalo, Ze je to asi pravda.”

»~Hm. A kdy ti teda Johanne fekla, ze neni tva opravdova matka?
Promin, zni to divng, ale ty vi§, jak to myslim.*

»Kratce po té rané zezadu.*

»,Nemohl bys toho uz nechat?“

»,No dobfe, ale je to pravda. Tehdy si koupila vlastni chatu v M&ji
a skoncily spole¢né rodinné oslavy Vanoc a slunovratu. Déda Oscar
umfel a pfisly ty hadky o dédictvi.

»A my jsme se néjakych ¢trnact let nevideli.“

»Right.”

Oba se odmléeli, mozna ze rozhovor zac¢al byt prili§ osobni. Nebo
melodramaticky. Maly usmrkany kluc¢ina, nabaleny, v promrzlém
vagonu treti tfidy, vedle své na smrt nemocné matky kaslajici krev,
ktery nema ani tuseni, Ze timhle vlakem jede vstfic Zivotu v prvni
tridé. A pak o trochu vétsi kluk, co se pravé popral a zjistuje, ze
jeho matka je ve skute¢nosti jeho sestra a mladsi bratr Eilert jeho
synovec, tudiz on, Henning, je jeho stryc, nebo vlastné onkel, jak
se v téhle rodiné rika. Tehdy toho na Henninga muselo byt moc
naraz, takovy pribéh by se mozna lip vyjimal na filmovém platné
nez u stolu v restauraci.

Asi by méli zménit téma, pfinejmensim protentokrat. Jeden
z nich by mél rychle néco fict, nemutzou donekonec¢na pfedstirat,
ze si vychutnavaji konak.
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»A ty hodlas dal zit nevazané, nepomyslis na vazny vztah?“ zeptal
se Henning nakonec.

Bodry ton byl signalem k uvolnénéjsimu muzskému hovoru na
téma vino, Zeny, zpév. Eric hozenou rukavici vdééné piijal a podle
ocekavani promluvil lezérné, mezi nami chlapy.

Hned na uvod svétaznale poznamenal, Ze s laskou se musi opa-
trné. Zvlast v dobé¢, kdy ¢lovék studuje a sotva uzivi sdm sebe. Coz
samozrejme nijak nesouvisi se sexem, to je néco docela jiného a lec-
koho by mozna prekvapilo, co v tomhle ohledu provozuji mladé
studentky prav ze ctihodnych burzoaznich rodin. Zasada je nespat
s jednou holkou vic nez tfikrat, protoze jinak by se to mohlo vyvi-
nout ve vztah.

Béhem prvniho roku na univerzité v Montpellier to vSak Eric
jesteé nevédel. Jmenovala se Gaéla a ano, bylo to jako blesk z ¢istého
nebe, tak zamilovany jesté nebyl a uz nikdy v zivoté nebude a tak
dale. S Gaélou spradali jeden neredlny plan za druhym, protoze
spolu pochopitelné hodlali zit Stastné az do smrti.

Jejich plany pocitaly nejen s tim, ze se Eric stane mladym lite-
rarnim géniem francouzského typu. V tomto bod¢ se on a ona, stu-
dentka literarni védy, solidarné shodovali. Plany pocitaly i s tim, Ze
Eric brzy prorazi, aby si spolu mohli zaridit spole¢nou budoucnost,
zkraje skromnou, klidné v néjaké ptdni vestavbé, dokud i ona ne-
dostuduje a nebude moct pfispivat do rozpoctu. Protoze to se od
seriozniho spisovatele zadat nemize.

Bohuzel jak velka francouzska, tak velka Svédska nakladatelstvi
odmitla dva rukopisy jeho genialnich romant. Nicméné pred Silen-
stvim lasky ho nezachranilo jejich odmitnuti, nybrz l'armée francai-
se. Pokud by ztstal v Montpellier, musel by alespon na dva roky na
vojnu, a to vice ¢i méné rovnou do jedné ze dvou valek, které tou
dobou probihaly v koloniich.

No a Gaéla se prosté do Svédska piestéhovat nemohla.

Tot vSe. Od té doby si Eric na lasku dava pozor. Za par let, az
bude mit zajiSténou obzivu, bude moct na zeny pohlizZet jinyma
o¢ima.
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Henningovi se Ericav piibéh podle v§eho libil. Anebo se ho moz-
na zeptal jen proto, aby se mohl rozpovidat o své Mette v Kodani.
Naposledy se vidéli v dubnu na velké demonstraci proti valce ve
Vietnamu, kde se seslo dvacet pét tisic lidi.

Samotna demonstrace probéhla v klidu a bez rvacek. Ale jak-
mile domluvili posledni fe¢nici, pfesli policisti do zufivého ttoku,
nasadili koné¢, motorky, civily nesikovné maskované jako demon-
stranty, ktefi byli ozbrojeni kratkymi obusky a vrhali se na sku-
te¢né demonstranty jako divi, nékolik set lidi tehdy utrpélo lehka
a stfedné tézka zranéni. Z jedné vedlejsi ulice pak najednou vy-
jel nechvalné znamy gang danskych motorkart s ocelovymi hel-
mami a svastikami a po boku policie taky zautocil. Pékné tézka
hodinka.

Ale vsichni demonstranti nebyli jen bezmocné obéti policejni
brutality. Mette a jeji pratelé byli vyzbrojeni transparenty na mo-
hutnych smrkovych kiilech. Kdyz vypukly pouliéni boje, transpa-
renty se rychle promeénily ve zbrané a skupinka spole¢né zautocila
na motorkare. S velkym uspéchem. Ti si budou dlouho rozmyslet,
jestli zase nékdy pomtizou policajtiim mlatit lidi. Clovék nemusi
byt pravnik, aby mu bylo jasné, Ze je podstatny rozdil mezi napa-
denim policisty a napadenim motorkare.

Verejnost samoziejmé nasilnosti protivalecnych demonstrant(
tvrdé odsoudila.

Tou dobou ale denik Information a jiné levicové noviny odhalily,
ze si danska tajna policie zapsala na seznam potencialnich nepratel
statu vice nez deset tisic levicovych demonstrantt. Takové odha-
leni mélo v Dansku mnohem vétsi uéinek, nez by mélo ve Svédsku.
V Dansku to vSem, a dokonce i nékterym burzoaznim denikdim, pfi-
pomneélo dobu druhé svétové valky, okupaci, gestapo a danskou po-
licii, ktera ve jménu nepritele vedla ,boj proti komunismu¥. Coby
politickd manifestace byla tedy tahle demonstrace mnohem vétsi
uspéch, nez kdokoli doufal.

Ano, zasluhou Mettinych pratel. Pfed pouhymi tfemi lety byli
prvni, kdo v Dansku protestoval proti valce ve Vietnamu, dohro-
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mady néjakych dvacet pét lidi. Takhle to celé zacalo. Jsou tvrdym
jadrem vietnamského hnuti.

A jesSté jedna véc. Nikdo z Mettinych pratel nechodi na demon-
strace oble¢eny jako bézny demonstrant. Zadné vyiazené vojen-
ské uniformy pomalované pacifistickymi symboly, dlouhé vlasy
s ¢elenkou, nic takového. Chodi v saku a kravaté. Vzdycky pak ute-
¢ou policii, protoze ta ma spoustu prace s honénim méanicek bez
kravaty.

Skupina kolem Mette taky vydava noviny, jmenuji se Ungkom-
munisten. Henning ma v§echna vydani doma v deskach, klidné je
Ericovi muze poslat. Pokud tedy zvlada ¢ist dansky?

To byla pomeérné pitomé otdzka na nékoho, kdo zvlada ¢ist nor-
sky, ale o tom se Eric nezminil. Mnohem vice ho znepokojilo sa-
motné Henningovo vypraveni, coz dal také najevo. Zatim posledni
demonstrace ve Svédsku, pti niz doslo k nasilnostem, se konala dva-
catého prosince loniského roku. Po setkani v Lidovém domé, kde
jako hlavni re¢nik promluvil Jan Myrdal, cekali venku ozbrojeni
policisti véetné jizdniho oddilu, a kdyz Gcastnici schtize vysli ven,
policie zattoc¢ila, pésky i koiimo, a bila lidi, kteti utikali na vSechny
strany. Eric na vlastni o¢i vidél, jak ¢tyfi policajti dohnali aktivistu
na dvofe Norrmalmského latinského gymnazia, tam ho povalili na
zem a pustili se do néj obusky. A pak mu spoleéné roztrhali trans-
parent, ktery se kluk snazil pred nimi uchranit, o¢ividné rozcileni
heslem vyzyvajicim k boji proti americkému imperialismu.

Nebylo to zrovna vitézstvi pro Vietnam. Noviny uplné ze$ilely,
patrné stejné jako v Kodani, vsechno se svadélo na demonstranty,
ktefi ani nestihli pfedtim, nez se do nich pustila policie, zacit de-
monstrovat. Vzdyt teprve $li ze schiize. A dokonce byl napaden i Jan
Myrdal.

Zavér znél, ze je potfeba skoncovat s policejni brutalitou. Coz
se zjevné povedlo. Kvétnova demonstrace, kde se bratranci tak ne-
¢ekané potkali, toho byla dikazem.

Henning s Ericem nesouhlasil. Pry je iluze se domnivat, Ze po-
licie se umi obejit bez nasili. V nésili totiz spoéiva jeji sluzba statu,
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dokonce ted vyfasovala zcela novou vyzbroj. I ve Svédsku se v novi-
nach — predevsim v socialnédemokratickém deniku Aftonbladet —
psalo o rozsahlych policejnich registrech politickych nazorti obca-
nd. Postoj statu vii¢i demonstrantim za Vietnam je naprosto jasny.
Jsme nepratelé statu a jako s takovymi s nami bude zachazeno.

Postupné se trochu odklonili od tématu a zabredli do debaty
o registrech politickych nazord a o policistech v civilu, ktefi si na
demonstracich fotografuji ucastniky. Aftonbladet nedavno zverej-
nil fascinujici podrobnosti. Napiiklad ze Hjalmar Mehr, socialné-
demokraticky radni pro finance ve Stockholmu, je Svédskou tajnou
policii veden jako ,podeziely kosmopolita“.

O tom Henning nevédél.

Na zavér vecera si jeSté objednali pivo.

Eric mu vysvétlil, Ze ,podezrely kosmopolita“ je nacisticky ter-
min, pozustatek z dob, kdy svédska tajna policie spolupracovala
s gestapem. ,,Podezrely kosmopolita“ znamena prosté a jednoduse
Zid. Zjevnéji uz snad zvracenost téchhle registrti ilustrovat nelze.

Henning se jesté vratil k taktice protivale¢nych demonstraci.
Dansti soudruzi z Komunistického svazu mladeze naptiklad ob-
jevili zptsob, jak neutralizovat policejni koné, je k tomu zapottebi
¢pavek a dlouhé jehlice. Jestlize jehla pronikne pobfisnici, kan do
par dni pojde. A ¢pavkova sprska pres ¢umak dokaze koné pékné
rozdrazdit, d4 se na to pouzit rozprasova¢ na kvétiny. To je pak
rodeo.

Henning chvili rozebiral, jak vybudovat obranu proti policejni-
mu nasili po danském vzoru, kdyz tu se nahle Eric rozesmal.

Henninga se to samoziejmé dotklo.

»Ne, to nic,“ zacal se Eric branit. ,J4 se nesméju argumenttim, ale
téhle situaci. Jen se rozhlidni kolem!“

»,No a?“ zeptal se Henning a zjevné¢ se nechystal bratrance upo-
slechnout. ,,A co jako?“

»No Ze jsme v Riche a bavime se o tom, jestli nasili na demonstra-
cich ano, nebo ne. U stolu v Riche...“

»NO? A?*
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»Jen si predstav, kdyby ostatni hosti védéli, co tak zapalené probi-
rame. Urcité si mysli, Ze tu vedeme néjaké obchodni jednani.“

Henningova tvar se koneéné rozjasnila, dokonce se pousmal.

»Presné proto jsem cht¢l jit sem, fekl. ,To je taky ukazka danské
taktiky. Partyzan je prece jako ryba v mofi lidi, ne?“

»Jo, to fika predseda Mao. Takze ted ryba vysedava v Riche?*

»Presné tak. Kdybys byl ostfihany, byla by iluze dokonal4.“

sTakze proto jsme méli jit sem. Z pedagogickych davoda?“

»Right! A taky tu varfi lip nez v téch levicovych knajpach. Ale paci-
fistické a aktivistické strategie na demonstracich probereme jindy,
¢asu mame habadéj. Rikals, ze jede$ do Palestiny. Jak a pro¢?*

»Autem, nebo teda dvéma auty. Svaz palestinskych délnikd ve
Stockholmu pozval do Palestiny delegaci rtiznych levi¢akd, napri-
klad Gorana Palma. Navstivime uprchlické tabory v Jordansku a bu-
deme mit moznost promluvit si s viidci osvobozeneckych hnuti
v Ammanu a Bejrutu, ziskdme informace z prvni ruky.”

Henning se k tomu stavél skepticky a s Ericem se chvili doha-
dovali o teorii ohniska, a sice Ze stfedobodem zapasu osvoboze-
neckych hnuti s americkym imperialismem je Vietnam. V tom se
vétSina rozumné smyslejicich lidi shodovala. Jenze Henning se do-
mnival, ze Stépeni solidarity mezi MPLA, ANC, FRELIMO, africké
skupiny sem, latinskoamerické skupiny tam, a v nejhorsim pripadé
solidarita s TRA, Kubou, Reky, Spanély, Portugalci a rtznymi spié-
telenymi svazy odvadi sily a ¢as od hlavniho ukolu. Spousta sou-
druht takhle prosedi sedm dni v tydnu na néjaké schuzi.

Eric nesouhlasil. Nejdilezitéjsi podle né¢j bylo, aby vsichni pro-
gresivni jedinci nasli néjakou rozumnou a konkrétni ¢innost. Neda
se donekoneéna jen mluvit. Nebo si myslet, Ze staci zajit jednou
tydné na demonstraci a nechat se zapocitat.

Henninga debata zjevné prestala bavit, mavnutim pfivolal servir-
ku, polozil na stil tfi stokoruny a fekl, Zze drobné si sle¢na muze
nechat.

»A do odjezdu stihnes$ v§echno, co potiebujes?“ zeptal se, ¢imz
témet demonstrativné zmeénil téma.
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»Jo, diplomku mam napsanou a odevzdanou, jesté mi chybi za-
veérecna zkouska z teorie prava, ale tou uz si chci jenom vylepsit
znamku, takze v podstaté mam hotovo.“

»A o ¢em jsi psal diplomku?*

,V podstaté o pojmu culpa, tedy o rozdilu mezi zavinénim
umyslnym na jedné strané a zavinénim — ¢i ne tak velkym zavi-
nénim — z nedbalosti nebo opomenuti na strané druhé, coz je
prave culpa.“

»A co to v praxi znamena?*

»Kdyz mé zastfelis, aby ses mi pomstil za jistou rdnu zezadu
z détstvi, tak to bude dolus neboli tumysl. V takovém pripadé jsi
plné vinen. Kdyz mi pij¢is svou pistoli, ja s ni ptijdu na stfelnici
a tam se z neSikovnosti stielim do nohy, bude to nestastna naho-
da, casus. A ty budes nevinny. Kdyz nechas pistoli v nezamcené
zasuvce stolu, tam ji najde né€jaké dité a to mé zastreli, provinis se
nedbalosti, aniz bys tak u¢inil tmysIné, a tomu se fika culpa. Za
to je podstatné kratsi trest.”

,Horsi ale je, Ze prijdu o zbrojni pas, co?*

»Pravdépodobné ano.*

,To ovsem rozhoduje. A ted uz musis jen dokon¢it roman?

»Jak to vig?«

»Johanne mi to fekla, pry je tvoje mentorka.”

sTak, tak, a je vynikajici mentorka. Preskoluju se z mladého lite-
rarniho génia francouzského typu na realisticky styl, ktery... zaji-
mas ty se vlastné o literarni teorii?“

»Co bys myslel?“

»Porucik u zenisti, cerstveé vystudovany inzenyr z Kralovské tech-
nické univerzity. I kdyz se zcela oprostim od pfedsudki, hadam, ze
literarni teorie nejsou nic pro tebe?

»Right. PGjdeme?“

Ve vlahém veceru na pocatku léta éekali pred restauraci na ta-
xik. Henning navrhl, Ze to nejdfiv vezmou pres Sveavigen a on pak
pojede domt na Norr Mélarstrand. Plisobil zamyslené, témér po-
nure.
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sTakze podle tebe bychom méli jednat konkrétnéji,“ pronesl Hen-
ning tise, skoro jako by mluvil pro sebe. ,Tfeba aktivné ptisobit
u vietkongistt, ne se jen nechat jednou tydné spocitat jako ovce?*

»Jo, casem. Ted jsem to mél trochu nabité, ale na podzim...“

sTakze ty si dovede$ predstavit, Ze postavas nékde pred obcho-
dem s ¢epici na drobné a prodavas Vietnamsky bulletin?“

»,No ano, pro¢ ne?“

Henning s odpovédi otalel. Prijel volny taxik a bratranci se srazi-
li, jak ho oba chtéli obejit a nastoupit ze vzdalenéjsi strany — gen-
tleman se nikdy necpe do taxiku jako prvni.

Cestou po Birger Jarlsgatan bylo jesté porad svétlé nebe, jako
by slunovrat pfichazel o néco driv. Lidi ve mésté na sobé méli letni
obleceni, holé nohy, saka a bundy hozené pfes ramena. Letni vedra
prisla tak rychle, Ze skoro ani neprobéhlo jaro.

»Znam par vietkongist z Kungsholmenu. Kdybys chtél, mazu
nam s nimi domluvit schiizku a uvidime, jestli by nas vzali za ¢le-
ny,“ ozval se najednou Henning bez tvodu, jako by odpovidal na
otazku. ,Aspon se uvidi, jestli mame na to, abychom pro Vietnam
udélali néco konkrétnéjsiho, nez se jen nechévali zapodéitat na de-
monstracich.“

»To je dobry napad,* odpovédél Eric.

»Fajn, tak ja ti zavoldm, az s nimi domluvim termin.“

Znélo to, jako by mluvil o navstéve 1ékare, o nééem lehce pode-
zfelém. Ale co by mohlo byt podezielého na vstupu do nejvétsiho
a nejmodernéjsiho lidového hnuti Svédska?

Kdyz mu Hennig volal kvuli schizce, tak se o zadném dress code
nezminil, a pro¢ by taky mél? Ale kdyz se seSli v malé sklepni
mistndstce v ulicce pobliz namésti Kungsholmstorg, mél na sobé
Henning dziny, ¢ervené kostkovanou flanelovou kosili a néjaké
sportovni boty se tfemi ¢ervenymi prouzky.

Vsichni ostatni méli dfevaky, véetné Erica.

VSichni byli obleceni stejné, do jakychsi montérek, které ziejmé
koupili v prodejné pracovnich odévli na Hotorgetu.
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Onéch pét soudruhti a soudruzek z vedeni vietkongistii bylo
zhruba podobného veéku, o par let mladsi nez Eric a Henning, ale
bez ohledu na pohlavi méli zhruba stejné dlouhé vlasy jako Eric.
Kdyz zasedli ke skladacim stolkim z preklizky, tvafili se velmi
vazneé.

,Tadkze, soudruzi, prohlasuji schazi za zahajenou,“ fekl jeden
z nich, ktery mél malé kulaté bryle a napadné se podobal Johnu
Lennonovi. , Prihlasili se nam dva novi soudruzi, co by se radi pfri-
pojili k revolu¢nimu boji, a my je tady vitame. Mate slovo.*

Nikdo se neusmal, coz bylo divné. To ,pfipojeni se k revolu¢ni-
mu boji“ bylo snad jen prefeknuti? Tohle ma byt prece hnuti soli-
darity, a zadna politicka strana, nebo ne?

Jakasi blondyna, taky s kulatymi brylemi, jen vétsimi, hezka, ale
nenalicena, na hlavé Satek zavazany na babku, nebo jak se tomu
tika, si odkaslala a pfisné nové soudruhy vyzvala, aby popsali svij
tfidni ptvod.

Erica to naprosto zaskocilo, Henning se bleskurychle vzpama-
toval.

»Tak ja bysem teda zacal,“ spustil nejéistsim norrlandskym na-
rec¢im. ,U mé je to jednoduchy jak facka. Fotfik byl rybar na vost-
rivku kousek vod Bergenu, na chudym zapadnim pobrezi Norska.
Jesté jako malej skréek prisel vo tatu, ale jakz takz se protloukal
drsnym zivotem. Mama byla svobodna uklizecka z Lunde, kousek
vod Kramforsu, a brzo po tom, co mé zacla ¢ekat, tata umiel, taky
dost mladej, jak jeho tata. Nikdy se nevzali a mama to méla tézky,
musela tvrdé makat, abych moh na skolu. Ale dlouho predtim, nez
jsem dostudoval, mdma umfela na souchoté. Potom mé adoptovali.
A kdyz jsem pak byl na vejsce, tak jsem tam u nas v Adalenu ma-
kal na pile, abych si nemusel brat pijcku. Bylo to tézky, ale $lo to.
Po vojné jsem zase Sel na pilu, hlavné jsem nosil prkna, na to jsou
potfeba mlady kluci. Pak jsem dostudoval na inzenyra. No a to je
tak nak vsecko.

Bylo to vpravdé uzasné predstaveni. Na mladé vietkongisty ude-
lalo ohromujici dojem mimo jiné vyrazné norrlandské nareci, prava
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angermanlandstina z Adalenu. Uz jenom Henningova vyslovnost
slova Adalen s dlouhatanskym temnym a zjevné znéla mladym sou-
druhtim jako rajska hudba. Adalen byl jejich svatou zemi, Adalen,
kde v roce 1931 armada postfilela stavkujici délniky, byl Golgotou
$védského délnického hnuti. Odted nepanovaly zadné pochybnosti
o tom, Ze studenti jsou na jedné lodi s délnickou tfidou v boji proti
imperialismu.

Kdyz se mladi soudruzi vzpamatovali z toho zjeveni, obratili
zvidavé zraky na Erica.

Ten si pfipadal dokonale bezradné. Nedokazal by napodobit
délnickou mluvu ani ze stockholmského Soderu. Mél pocit, Ze by
klidné mohl na slavny soud promluvit norsky, francouzsky nebo né-
mecky. Ale jakmile otevie pusu a spusti §védsky, prozradi se. S tim
se prosté nedalo nic délat.

A navic ho Henning sledoval s usméskem na rtech, kterého si
nikdo jiny nev§iml.

,Noo, soudruzi,” spustil Eric a sam slysel, jak i vyraz soudruzi zni
z jeho rtl jaksi pomylené. ,Tak vzneSenym puvodem, jaky nam tu
vyli¢il soudruh Henning, se ja py$nit nem@zu.“

Rty stazené do tenkych ¢arek, nelibé pohledy. Ericovi doslo, ze
neni vhodna chvile na Zerty a ironii. Odkaslal si a zkusil to znovu.

»Stru¢né muzu fict, ze jsem z burzoaznich pomér,” pronesl bez-
mocne. ,Ale i ja jsem si platil studia vlastni praci, hlavné jako dél-
nik v pristavu.*

Ani to nezapusobilo. Bezvyrazné tvare, rty stale jako ¢arky.

»Zrovna ted délam statnice na pravech a uz par let jsem ¢lenem
Socialistickych pravnikd. To je tak zhruba vSechno.“

Kratké ticho.

»Ale dyt se$ nakej hrab¢, nebo tak néco,“ doplnil ho Henning
jesté vyraznéjsim norrlandskym nare¢im, nebo se to Ericovi ale-
spon zdalo.

Jako by nad preklizkovymi stolky zaznélo nejvétsi mozné rouha-
ni. Henning se tvaril nadsené a obli¢eje mladych vietkongista pro-
zrazovaly ze v§eho nejvic pohrdani, pokud tedy viibec néco.
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»To ano,* pfipustil Eric. ,Pfesnéji vikomt, ale to je spis historie,

a navic jak znamo, pfi vybéru rodi¢d neni opatrnosti nikdy dost.*
Zert nedopadl na Grodnou ptidu, mélo ho to napadnout. Nikdo
se ani nepousmal.

»To jako ze by sis vybral narodit se do vyssi tfidy, kdybys mohl?“
zeptala se ho druha pritomna soudruzka, taky docela hezka, ale
divné obleéena a zjevné poradné namichnuta.

»A taky jste méli doma spoustu sluzebnictva,“ dodal Henning.

»Ktery ale nesmélo do odbori.“
Znechucené vyrazy.

»Jak jisté vite,“ zkusil to Eric naposledy, ,Lenin nas uci, ze je po-
tieba rozliSovat mezi tfidni pfislusnosti a tfidnim postojem. On
sam, stejné jako Marx, prece pochazel ze stfedni tfidy. Trockij do-
konce z vys$si stfedni tfidy a Josif Vissarionovi¢ Dzugasvili, tedy
Stalin, zbéhl z knézského seminafe. Hjalmar Branting pochazel
z vys$i tfidy a takhle bych mohl jmenovat dal. J4 jsem socialista
a trvam na tom, ze ve yybéru‘ rodicli jsem nevinné.“

Na druhé strané stolku nikdo nepohnul ani brvou.

»Pro¢ zminujes zrovna socialfasistu Brantinga, a ne naseho vel-
kého viidce a kormidelnika?“ zeptal se soudruh, ktery se az dosud
neprojevoval.

»No tak jo. Mao taky nema zrovna délnicky pavod!“ branil se
Eric.

»At Zije pfedseda Mao, né$ velky vidce, velky velitel a velky kor-
midelnik! At je dlouho ziv!“ vyhrkl ten, co se podobal Johnu Len-
nonovi.

Soudruzi bez tsmévu souhlasné kyvli a Eric nevéd¢l, co ma na
tu litanii fict.

»Tobé neni jasny nas hlavni ukol?“ zeptal se ho John Lennon.

»Mysli§ v boji proti americkému imperialismu?“

»ANo.“

,DFFG by mély usilovat predev$im o zménu smyslen{ Svédd, zis-
kat na svou stranu lid a tlac¢it na vladu, i nasilim, pokud to bude
potfeba, aby se u nas smélo svobodné demonstrovat, aby nas stat
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uznal Vietnamskou demokratickou republiku, aktivnéji podporo-
val Vietkong a taky napriklad udéloval politicky azyl americkym
dezertértim,“ snazil se dal Eric.

Nezdalo se, ze by s témito samoziejmostmi nékdo souhlasil.

,To je naprosto spatna linie, ¢iry revizionismus,* odpovédél mu
stejny soudruh. ,Nasim hlavnim tkolem je ozbrojit masy myslen-
kami naseho velkého predsedy Mao Ce-tunga, provést kulturni re-
voluci i ve Svédsku, jak do hloubky, tak do $itky, a tim neohrozené
mobilizovat svédsky lid v nekompromisnim boji proti americkému
imperialismu a jeho lokajiim, zvlasté pak proti modernimu revizio-
nismu, ktery se v revolu¢nim hnuti zahnizdil,“ zadrmolil soudruh
monotdénne.

Bezvyrazné tvafe na druhé strané preklizkového stolu. Schtize
ukoncena.

Oba s sebou jesté dostali uéebnici zakladti marxisticko-lenin-
ského smysleni Mao Ce-tunga, ktera stala pét korun, coz se muselo
uhradit na misté v hotovosti. Skupinka se rozesla se smisenymi po-
city. Na Henninga soudruzi pohlizeli obdivné, zejména ty dvé sou-
druzky, pravdépodobné by si je mohl odvést rovhou domd, klidné
obé najednou. Ericovi se nikdo ani nepodival do o¢i.

,Co to, do prdele, bylo? Cos timhle divadylkem sledoval? A fakt ti
dékuju za toho hrabéte!“ skoro kficel Eric, kdyz chvili za ponurého
ticha kraceli smérem k Norr Milarstrand.

»Simté,“ zacal se Henning zase pitvofit vtom svém norrlandském
nareci, ale dal uz pokracoval civilizovanou stockholmstinou, jakou
se mluvi napfiklad na Kungsholmenu a ve Vasastanu, tedy svou
obvyklou mluvou. ,,Ani slovo z toho, co jsem fekl o sobé, snad ne-
byla nepravda, ne?“

»Ne, ale vsechno dohromady to byla poradna vyzrana lez, soudru-
hu proletafi! Co jsi, sakra, sledoval schtizkou s témahle cvokama?“

,Jen a pouze schtizku s témahle cvokama. Rikaji si povstalecké
hnuti a chtéji se stat hlavnimi predstaviteli solidarity s Vietnamem.
Mimochodem jedno z jejich hesel zni ,Zni¢me DFFG!, tak jsem si
tikal, ze by nebylo $patné vas sezndmit.“
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»Pro¢ jako? Abych se na vlastni o¢i presvédcil, Ze se vietkongisti
pomatli?«

,To ani ne. Zrovna tihle cvoci asi brzy zmizi, ti se zni¢i sami. Ale
setkat se s takovymi lidmi je docela pou¢né, nemyslig?«

Sedli si na lavi¢ku u vody, mzourali do slunicka a divali se pres
vodu na S6dermalm, uslechtilou ¢tvrt pracujicich. Eric pfemyslel,
co mohlo byt skute¢né divodem k tomuhle absurdnimu divadel-
nimu predstaveni.

,Takze to byl dalsi z tvych pedagogickych napada?“ zeptal se po
chvili.

»No, dalo by se to tak rict. Jsi chytry, dobfe vychovany a vzdélany,
mluvi$ nékolika jazyky, francouzsky dokonce jako ja anglicky, jest-
li jsem to spravné pochopil. Ty bys nemé¢l skon¢it mezi takovyma
cvokama. Nemél bys pfed obchodem vybirat drobné do ¢epice, pro-
davat Vietnamsky bulletin a nechat si od téch magorti obden nadavat
za to, ze sis tak neopatrné vybral rodice. Ty bys pro nas boj mél udé-
lat néco dulezitéjsiho, jinak to bude jen mrhani zdroji. Nemoralni.

»Jako napftiklad co?“

»A to je pravé ta otazka, kterou bychom si spoleéné méli polozit.*

* X ¥

Svét se zblaznil, ale Eric travil ¢as doma a psal o banalitach, bez-
vyznamnostech, navic mél na sobé jen spodky a po zadech mu
tekl pot. Za oknem bylo tficet dva stupiid, uvnitf mozné jesté tep-
leji, vyssi cervnovou teplotu nameérili ve Stockholmu naposledy
roku 1876.

Taky zastfelili Roberta Kennedyho, jen par mésicti po vrazdé
Martina Luthera Kinga. Takze ano, svét se zblaznil. Tentokrat
Secret Service vraha dopadla, byl to Arab, patrné dusevné nemoc-
ny. Co by jinak mohli mit Arabové z toho, Ze se na podzim stane
prezidentem republikan, navic hodné pravicovy? Richard Nixon
v prezidentské funkci bude zcela jisté znamenat pokracovani val-
ky ve Vietnamu a jesté siln€jsi podporu izraelské okupaéni politiky.
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A Eric psal a psal. MySlenky se mu pfitom neustale rozutikava-
ly jinam.

Ombudsman pro justi¢ni otazky, ten se rozhodné nezblaznil,
kdyz pravé osvobodil obvinéné policisty a smetl ze stolu vS§echny
pripady napadeni demonstrantt z dvacatého prosince lonského
roku. Ten dobfe vi, co déla, slouzi statu, bojuje s komunismem
a se zneuzivanim svobody shromazdovani a demonstrovani. De-
monstrovat proti genocidé ve Vietnamu je totiz podle nejvyssiho
kontrolniho organu soudnich instituci zneuzivinim demokracie.
Procez zadny policista nikdy nemtize uzit vice nasili, nez ho jeho
funkce opraviiuje a nez si zada nutnost.

Je to silenstvi, ale Silenstvi dobfe organizované a iredné formu-
lované.

A Eric psal a psal, protoze slibil teté Johanne, ze to stihne.

Pres ¢tyricet lidi zatkli, podstatné vic jich bylo napadeno tak, ze
museli vyhledat lékafskou pomoc, a vétSinu z nich zmlatili v po-
licejnich vozech cestou do vazby. Svédectvi nehrala roli, protoze
obvykle stalo slovo proti slovu, presnéji slovo policisty proti slovu
podezielého obéana. Bylo jedno, jak nepravdépodobné, ¢i primo
1zivé policisti vypovidali. Napfiklad ze silné krvacejici ,,mlada pani
komunistka“ — takhle to v policistové svédectvi stalo — se v poli-
cejnim dodgi ke vseobecnému prekvapeni zmocnila obusku a za
némeého prihlizeni uzaslych policistd se jim sama nekolikrat ude-
fila ,ve zjevném pokusu o pozdéjsi zdiskreditovani sluzbu konaji-
cich prislusnika“.

A Eric ve spodcich dokoncoval politicky bezvyznamny roman
z padesatych let.

Soudruzi ze Socialistickych pravnikt ho pozadali, aby jim po-
mohl vypilovat koncept debatniho ¢lanku, ktery by radi nechali
otisknout v Dagens Nyheter.

Domnival se, Ze to pijde. Ombudsmanovo uvazovani bylo
vdécnym tercem utokd, pfedevsim pro svou komic¢nost. Nejvyssi
parlamentni hlida¢ statnich zaméstnancti mél totiz tu drzost, ze
uzavrel i tfi roky stary pfipad tykajici se zdsahu na Hotorgetu,
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kde policie napadla a zatkla nékolik student(i mediciny, protoze
nesli metrovy karténovy transparent s ru¢né psanym textem ,,USA
pryc¢ z Vietnamu®“.

Nahodné prochézejici policisti, nebo jestli je snad privolal né-
jaky burzoazni poradkumilovny obcan, se citili timto vyjadfenim
urazeni a usoudili, Ze doty¢ni studenti se provinili pobufovanim.

Takovému nesmyslu se dalo snad jen smat. Zdalo se nemozné,
aby se policisti vykroutili i z tohohle.

»,Demonstrace“ nemohla byt nezakonn4, nebot se ani nedala po-
vazovat za demonstraci, nybrz za pouhé vyjadfeni nazoru. Vyrok
,USA pry¢ z Vietnamu* se z pravniho hlediska neda klasifikovat jako
poburovani, a to bez ohledu na to, jak ho na misté vyhodnotili sluz-
bu konajici policisté.

Ani ti nejvetsi cynikové a pesimisté ze Socialistickych pravni-
ka netusili, jak by z toho ombudsman tentokrat dokazal policisty
dostat.

Ale ono to $lo, a hladce. Na misto byli pfivolani dalsi policisti,
dalsi vozidla, jeden anton. Coz upoutalo pozornost, lidi se zacali
shlukovat, vznikl zmatek. Nasledné policisti zcela spravné zasahli,
aby opét nastolili poradek, vse ve shodé¢ s platnymi mistnimi po-
licejnimi predpisy. To, ze zmatek vyvolala sama policie, bylo irele-
vantni.

Medikiim byly ulozeny obrovské pokuty, nejvyssi z nich ¢ini-
la devatenact tisic korun, za narusovani poradku, ,nasilny odpor*
a pokus o uskrceni vefejného Cinitele.

Penize na pokuty se vybraly v celonarodni sbirce. Tak to zacalo,
tak se ve Svédsku zrodilo hnuti vietkongisti.

Eric vstal od stolu a Sel si do kuchyné dolit kavu. Dosla. Taky
dobfe, stejné mu bylo trochu $patné, ale to bylo mozna tim hor-
kem. Uz mu toho nezbyvalo moc dopsat, jen zavére¢né komentare
pro tetu Johanne, tentokrat mél k jejim postfehtim a opravam ne-
zvykle hodné namitek.

Kdyz se znovu posadil ke stolu, s vodou namisto kavy, chvili
zhluboka dychal, pfesné jako kdysi ddvno na startovnim bloku, aby
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se pred poslednim usekem psani, pfed posledni délkou, poradné
soustredil.

Na stole lezel i ¢erveny — ano, paradoxné rudy — index z jinak
pravic¢acke fakulty jako dtikaz toho, Ze je Eric skute¢né dostudova-
ny pravnik. Opsal z néj znamky a spolu s privodnim dopisem vse
zaslal do advokatni kancelafe Hans Goran Banck. Za dvé hodiny
se tam mél dostavit na schtizku. Coz bylo skvélé, protoze tim pa-
dem shrnuti pro tetu Johanne prosté musel stihnout, takze nesmél
mrhat ¢asem na tvahy o tom, Ze v politice doba $ili.

Roman byl jeho druhymi statnicemi a teta Johanne jeho vedouci
prace, ostrou jako britva. Ale byl to i preskolovaci projekt. V Mont-
pellier, v bezstarostném zivoté s Gaélou vonicim po Stfedozemnim
mofibylo psani jako hra, jen tak plynulo v nikdy nekon¢icim prou-
du, jakmile usedl k psacimu stroji. Psal intuitivné, psani chapal
jako uméni, jako ndhodné fazeni udalosti ¢i déju bez zfejmych, po-
kud vtibec néjakych, souvislosti. Diilezita byla krasa textu, nikoli
jeho obsah.

Tato krasa shofela a stala se svym pravym opakem, ryzi nemo-
ralnosti, v okamziku, kdy se objevily prvni snimky viethamskych
vesnic po bombardovani napalmem.

Psat znamena zaujmout stanovisko, jak to zformuloval Jan Myr-
dal. A skryt se za intuitivni uméleckost je také zaujeti stanoviska.
Tomu se neda vyhnout.

Kdyz Eric li¢il tenhle problém teté Johanne, ihned pochopila.
Tehdy se nahodou potkali ve mésté a zasli spolu na kavu.

Méla k porozuméni samoziejmeé vétsi predpoklady nez kdokoli
jiny. Nejen proto, ze vladla encyklopedickymi znalostmi veskeré
modernti literatury od pocatku devatenactého stoleti az po novy
francouzsky roman. To zdaleka nebylo vsechno. Aktivné se ticastni-
la norského odboje proti nacistiim, v britské spionazni a sabotazni
organizaci SOE to dotahla na majora a obdrzela Military Cross za
zasluhy, které byly jisté vyjimecné a o nichz vzdycky odmitala ho-
vofit. Jen jednou, s nelibosti a po dlouhych drahotach, mu své me-
daile ukazala. Ale nic vic.
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Takze kdo by zvladl lip analyzovat roli intelektuala za valky
a v odboji, pripadné v solidarnim boji? Nikdo.

Ukol formulovala jasné a struéné. Pi§ v ich-formé, sepis piibéh
nasi rodiny v padesatych letech. Pis tak, aby ¢tenar pochopil zvlast-
nosti té doby. Ich-forma spolu s détskou postavou té donuti byt
konkrétni a vyvarovat se veskerého ,intuitivniho plynuti Jestli to
zvladnes, bude$ preskoleny.

Ted byl text hotovy, a Eric tudiz mozna preskoleny. Teta Johanne
odstavec po odstavci zatratila, zkritizovala a opatfila navrhy na vy-
lepSeni, néco i pochvalila, provazela ho celou cestu az ke konci.

V poslednich komentarich ale pfisla s prekvapivym tvrzenim, ze
se mu roman nikdy nepodafi vydat. To byla mirné fe¢eno zbytecna
poznamka. Publikovani branila uz samotna existence paragrafu
o pomluve v trestnim zakoniku. Horsi bylo, ze Johanne vadilo, jak
moc se Eric vzdalil svym pavodnim literarnim ambicim, text byl po-
dle ni napsany ,novinarskym* stylem, coz nemyslela jako pochvalu.

Proti tomuto tvrzeni ted Eric protestoval tak zdvofile, jak jen byl
v tom horku schopen.

Ano, Eric se zfekl svych francouzskych domacich btizka, od
Clauda Simona az po Le Clézia. Misto toho duchovné emigroval
do USA, z technického hlediska se jeho dilo opi¢i po nefiké¢nim
romanu Chladnokrevné od Trumana Capota. Vétsi konkrétnosti —
politické i vécné — uz se v romanu ani dosadhnout neda.

Dopis zakon¢il svou obvyklou pisni¢kou, Ze jediné kniha, ktera
opravdu stoji za napsani — at se tomu teta vzpira, jak chce —, je

»,Modra hvézda“ o jejim zivoté v odboji za druhé svétové valky.

Pokud ji nenapiSe sama, pohrozil ji, Ze to nékdy v budoucnu
udéla on, a ur¢ité mnohem hf.

Tim mél hotové vS§echno, co chtél dokoncit do slunovratu. To
zjisténi ho prekvapilo, v poslednich tydnech byl pfikovan k psa-
cimu stroji a citil se jako Sisyfos zavaleny praci, ktera z rozsudku
bohl neméla nikdy skon¢it. A najednou byl hotov, zhruba ptil hodi-
ny predtim, nez mél usednout k pracovnimu pohovoru v advokatni
kancelafi, ktery predstavoval zac¢atek jeho nového zivota.
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Eric Sel do sprchy, oto¢il kohoutkem studené vody a bezmyslen-
kovité ji na sebe nechal proudit, zcela se odevzdal chladu a o¢istné
prazdnoteé.

Pak si oblékl ¢isté spodni pradlo, dziny a indickou bavlné-
nou kosili jasnych barev s odznackem Vietkongu na klopé. A dre-
vaky.

Odév ne pravé vhodny pro advokata ani pro ptijimaci pohovor
v advokatni kancelari. Ale Hans Goran Banck nebyl zadny obycejny
advokat. Zalozil Svédskou sekci Amnesty International. Na pravni-
ka byl nesmirné progresivni, to on pomohl téméf vsem americkym
vojakim, kteif dezertovali z vietnamské valky, zastat ve Svédsku. Uz
jich prislo zhruba padesat, ponejvice ze zdpadniho Némecka. Dost
mozn4 ptijdou tisice dalSich, na americkych zakladnach v zapad-
nim Némecku jich slouzilo dvé sté padesat tisic.

Jestli byl ve Stockholmu vtibec néjaky advokat, ktery by byl
ochotny prijmout mladého koncipienta s odznac¢kem Vietkongu,
pak to byl Hans Géran Banck.

Jesté lepsi na tom bylo, Ze vétSina prace v jeho kancelari se toci-
la pravé kolem americkych dezertérti. Takze by se tu Eric vénoval
konkrétni antiimperialistické ¢innosti, néco by délal.

Cesta do Kungsgatan trvala jen asi ¢tvrt hodiny, i kdyz Sel Eric
pomalu, aby tam nedorazil zpoceny. Na ulicich skoro nikdo nebyl,
vsichni jako by pred vedrem prchali. Z téch par lidi, co Eric po-
tkal, jich napadné mnoho mélo kratké kalhoty, dokonce i dospéli
muzi. Ur¢ité to byli turisti z venkova, ptijizdéli do Stockholmu zrov-
nav dobé¢, kdy Stockholmané mésto opoustéli.

Doba sili.

Sem dospél Eric ve svych tivahach, nez se prestal soustredit. A to
S$ilenstvi uz nebuji jen v fadach burzoazie a pravice.

Soudruh Tor ze Socialistickych pravnikd, ktery byl za Ericem
kvali ¢lanku pro Dagens Nyheter (noviny jim ho nakonec odmitly
zvefejnit se starou zndmou vymluvou na ,nedostatek prostoru®),
mu vypravél hned nékolik smésnych az grotesknich historek o pras-
ténych ,rebelech“ a ,rudych gardistech* od vietkongistt.
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Tor byl pred nékolika tydny béhem takzvané okupace univerzi-
ty pfitomen v budové studentské rady. Ty blaho, kolik tam se toho
nazvanilo. A o podstaté véci, jestli viibec néjaka byla, se toho feklo
nejmin. Pavodné mélo jit o chystanou reformu vysokého skolstvi,
prizptisobenou spi$ potfebam ekonomiky nez studentim. Proti
tomu se samoziejmeé dalo leccos namitnout. Jenze ono se prevazné
mluvilo o revoluci. Téch dvacet ,rudych gardistd“ bylo prosté fakt
moc! VSichni méli zelené uniformy, nékteri ¢epici s rudou hvézdou
na Stitku. Sed¢li na zemi v jakési bojové formaci, bez ustani vykfi-
kovali hesla typu ,,zadn4 hraz nezadrzi feku lidu“ a synchronné se
pritom ohanéli Maovou rudou knizkou. Pravé tam, v onom moud-
rém sesitku s ¢ervenymi plastovymi deskami, patrné nasli znicujici
argument proti reformeé.

Ale o skupiné téchhle magort kolovaly jesté vtipnéjsi zkazky.
Kazdy den brzy po ranu vyrazeli do krytého bazénu a plavali ve
formaci kolem velkého Maova portrétu, nebot viidce je, jak znamo,
velmi zdatny plavec.

Taky chodili do parku Géardet a mezi nechapajicimi burzoaznimi
pejskarti nacvicovali boj zblizka. Jednou navstivili i ¢inskou ambasa-
du, kde chtéli vést ,kritickou debatu“. Jenze pak se pokusili strhat
z oken zavesy, protoze je povazovali za maloméstacké, a bylo po de-
baté. Ale ze vSeho nejlepsi asi bylo, jak usporadali hrozné dlouhé re-
belské setkani v Uppsale, které skonc¢ilo naprostym zmatkem, kdyz
se na n¢j priritil jakysi zadychany soudruh — ne nepodoben bézci
z Marathonu, pouze s tim rozdilem, Ze se neskacel mrtvy k zemi —
a oznamil, Ze ,rolnici povstali a Sikuji se na uppsalskych planich!“

Revolu¢ni fantazie jim zajisté nechybéla, kdyz si zcela vazné do-
kazali pfedstavit, jak Svédsti sedlaci, tfimajice vidle a hrabé, tdhnou
na uppsalské plané, tedy mezi domky na periférii, a jsou priprave-
ni sahnout k revoluénimu nasili a zaslapat svédsky kapitalismus
do zemé.

Nejhorsi na téchhle pitomcich bylo, ze kazili veskerou seriézni
antiimperialistickou ¢innost. Buntkky DFFG byly v Uppsale v kata-
strofalnim stavu, zbyla v nich asi jen polovina ¢lenstva. V Malmo
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byl boj proti imperialismu prozatim odlozen, protoze se mélo za
to, ze socialisticka revoluce uz je na spadnuti. Kdyby se néco z toho
dostalo do burzoazniho tisku, vS§ichni bychom vypadali jako parta
naprostych blazn.

Advokatni kancelar Hans Goran Banck se nachazela na Kungsgatan
dvacet ¢tyfi v jedné z Kralovskych vézi hned vedle kina Saga. Vic
v srdci Stockholmu uz kancelar mit neslo. Tim ale vSechen luxus
kon¢il. Kdyz Eric vesel do plné ¢ekarny, mél spis dojem, Ze se ocitl
na pohotovosti. Na prosezenych pohovkach se tisnili prevazné Ame-
ricani v rizném stadiu opilosti. Z cekarny vedly dal troje dvere, jed-
ny do kuchyné a dalsi dvoje k advokatim Banckovi a Torbrandovi.
Kdyz se Eric ohlasil u recepéni, ke svému prekvapeni se dozveédeél,
ze ho advokat Banck oc¢ekava a ze ma vstoupit. Jesté ze prisel vcas,
burzoazni ptivod neni vzdycky k zahozeni, i kdyz bylo tézké odhad-
nout, jestli je dobré, nebo $patné znameni, ze to s nim chtéji vzit
tak zkratka.

Advokat sedél jen v kosili u stolu zavaleného neporadkem. Kdyz
Eric veSel, cely se rozzaril, dokonce obesel sttil a ze zidle pro navsté-
vy sundal néjaké slozky. Srde¢né si potrasli rukou, uz se jednou
setkali, kdyz Banck prednasel Socialistickym pravnikiim o americ-
kych dezertérech a politickém azylu, pfipadné o jeho politicky zba-
bélejsi varianté — pravu na pobyt ve Svédsku z takzvanych huma-
nitarnich davodu.

»Eric Letang, vyslovuju to spravné? Prosim, posadte se.*

»Ale ano. Ve Francii by mé jméno vyslovovali spis Erik, s ptizvu-
kem na druhé slabice.“

»~Hm. My uz jsme se vidéli na schtizi Socialistickych pravniki,
a kdyz se ted divam na znamky, uz chapu, proc si vas pamatuju. Tak
vy byste chtél pracovat v tom nasem chlivku jako koncipient. A za
mizerny plat.“

»Ano, prosim.“

»A pro¢? S takovymi znamkami se mtizete uchazet o misto kdeko-
li. Vzali by vas u odvolaciho soudu, praci byste dostal i u Swartlings
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nebo v nékteré jiné kancelari, ktera se specializuje na obchodni
pravo. Svét prava je vam otevieny dokoran, a vy chcete zacit v tom-
hle krysim hnizdé?«

,Presné tak.“

»A proc¢?¢

»Protoze jsem ze Socialistickych pravniki, takze rovnou zapo-
menme na veskeré obchodni pravo. A protoze si myslim, ze podpo-
ra americkych dezertért bude v pristich letech obzvlast dalezitd.

Advokat se netvaril polichocen¢ ani vesele, spi$ velmi zasmusile.
Zamyslel se, povzdechl si a bez zabran se podrbal v podpazi. Eric se
vduchu ptal, jestli neplacl néjakou hloupost, mozna ptisobil pfilis
sebejisté nebo tieba moc tsecné.

Advokat jesté stale premyslel.

,To jsem presné cekal, fekl pak. ,Takze ted vam vysvétlim, proc¢
u meé pracovat nebudete. Mate znamky jako ten nejvétsi Sprt, pri-
padné jako téch nékolik malo pravniéek, které se zacinaji tu a tam
vyskytovat. Ale jako $prt rozhodné nevypadate, stisk ruky nemate
vahavy, jste byvaly sportovec, chodite na demonstrace proti valce
ve Vietnamu, chcete v zivoté né¢eho dosdhnout. Nemam pravdu?

,To ano. A presné proto jsem se chtél uchazet o praci tady.

~Abyste se vé¢né hrabal ve spisech americkych dezertér?«

»Ano, s tim jsem pocital a vlastné jsem se na to tésil.“

»,No, u me pracovat nebudete. Jestli chcete byt advokat, dobry
advokat, tak se musite naucit zvladat $irsi spektrum piipadu, osvo-
jit si vice nuanci nasi prace, a to hned od samého za¢atku. Nejdriv
se totiz téhle praci musite naucit od zakladu. Az pak se mizete
specializovat, ne naopak. Takze nebudte zklamany, kdyz vas ted
poslu pry¢.*

Vite, bude mi to pripadat, jako by mé vyhodili od zkousky. Proto-
ze pokud mam kvalifikaci a dobre jsem si to promyslel, tak timhle
vyhazovem samoziejmé zklamany budu.“

»Ale ono je to praveé naopak. Levice potfebuje vic advokati, vzdyt
nerosteme zrovna na stromech. A z vas by byl dobry advokat. Néco
mi fika, ze to i sam vite.*
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»Diky, ale...“

,Z4dné ale! J4 jsem vas pfitel, o tom vas ujistuju. A proto jsem
si promluvil s jinym svym pritelem. Pfedevéirem jsem mu poslal
vas$i zadost, o¢ekava vas za pul hodiny. Jestli odsud odejdete do péti
minut, tak to stihnete.“

»A je ten vas pritel nékdo, koho znam?“ zeptal se Eric odevzdané.
Jesté porad mél pocit, jako by neobstal u zkousky.

,Tim jsem si jisty. Je to Henning Sjostrand, Strandvigen patnact.*

Eric nevéfil vlastnim usim. Henning Sjostrand nebyl jen zdaleka
nejslavnéjsi advokat Svédska. Taky byl ,celebrita“, koupal se v ne-
utuchajici pozornosti ¢asopisti a bulvarnich denikd, ostatni advo-
kati, ba i studenti z fakulty na néj hled¢li skrz prsty, byl zafnym
prikladem toho, jak se zodpovédny pravnik nemé chovat na vefej-
nosti, odstrasujicim prikladem pro mladez, k némuz se profesori
radi uchylovali, a navic milackem zbohatlikt, nové burzoazie, a do-
konce se viibec nestydé¢l jezdit po mésté v rolls-royceovi.

Eric tudiz zcela ztratil fec.

»Nedivim se, ze vas to prekvapuje,“ pokracoval jediny progresiv-
ni pravnik Svédska. ,,Ale my jsme s Henningem dobfi piatelé. A aé
by to malokdo ¢ekal, mame jeden velky cil, kterého se snazime do-
sahnout spole¢né. U Henninga se naucite dvakrat tolik za dvakrat
kratsi dobu nez v kterékoli jiné kancelafi. To vdm muizu zarucit.
Predpokladam, ze do Strandvigen patnact trefite?«

Eric kracel po Kungsgatan jako v horké mlze, stale jesté pomalu,
aby nedorazil zpoceny.

Henning Sjostrand! Kdyby vzal misto koncipienta zrovna u néj,
nejspis by povazlivé riskoval vylouceni ze Socialistickych pravnikad.
Takova pravi¢acka uchylarna.

A do toho vSude ti zatraceni venkovsti turisti v kratasech, obc¢as
dokonce od pasu nahoru nazi, néktefi snad i v plavkach, burani!

Uklidnil se az na Stureplanu. Plan A tedy nevysel. Vyhodili ho,
to se mu uz dlouho nestalo. Zadny plan B nemél, ale zase to nebyl
konec svéta. Spravné mél dostat misto u Hanse Gorana Bancka
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a oznamit mu, ze ted jede na par tydnd vyjadfovat solidaritu pa-
lestinskému osvobozeneckému hnuti a do prace muze nastoupit
koncem léta. Podle planu A.

Ono se to néjak vytesi, az se vrati domd, prace je véude dost. Ze
by Sel k odvolacimu soudu? Byl to uplné novy napad, ale takovy
zacatek kariéry asi vedl spi$ na drahu soudce nebo statniho za-
stupce. Coz by mozna taky nebylo §patné. Vzdyt kolik je ve Svédsku
socialistickych soudcti? Nula. A socialistickych statnich zastupct?
Taktéz.

Kazdopadné si u Henninga Sjostranda musi vyzvednout svou
zadost s prilozenymi dokumenty. A odznacek Vietkongu si na ko-
gili klidné necha.

Strandvigen patnact byla svym zplisobem o néco honosné;jsi
adresa nez Kungsgatan dvacet Ctyri, zvlast v o¢ich vyssi tridy, kte-
ra tady jesté porad bydlela, a mnohem vice pro Cerstvé zbohatliky,
ktefi se sem zacéinali stéhovat. Zaridit si kancelaf na Strandvigen
vysilalo jasny signal.

Eric dosel do chladivého stinu vchodu dvé minuty pred smlu-
venym c¢asem, vybéhl dvé patra nahoru a zazvonil, stale pevné pie-
svédcen, ze to bude strué¢né a odznacek Vietkongu — kdyz uz nic
jiného — to elegantné vyresi za n¢;j.

V ¢ekarné byl mnohem pestfejsi okruh klient(i nez u Hanse Go-
rana Bancka. Kupodivu se ale opakovala podobna pfijimaci proce-
dura, Erica ihned uvedli levymi dvefmi do Sjostrandovy kancelare.

Advokat mél sice svlecené sako, co jiného v tom horku taky
Cekat, ale ve vesté a s trochu prezdobenou kravatou z prirodniho
hedvabi budil bez obtizi dojem, Ze mu vedro neni. Oblek mél Sity
na miru, ne z konfekce. Prvni dojem naprosto odpovidal Ericovu
ocekavani.

Potrasli si rukou, advokatuv stisk byl pevny, coz se shodovalo
s legendami, které o ném kolovaly: atlet, dfevorubec, uhlif, selsky
romantik.

»Prosim, posadte se. Hans Goran je muj dobry pritel, mozna vam
o tom fikal?“ Sel advokat rovnou k véci.
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»Ano, zminil se o tom,* odpovédél Eric a posadil se.

Vyjadroval se o vas velmi pochvalné. Ale to neni zaruka niceho,
tenhle tyden jsme tu méli ¢tyfi uchazece, a ani jeden neprosel si-
tem. Nikdo ov§em nemél tak dobré zndmky jako vy, to se jinak vidi
jen u zenskych.“

,To nedokazu posoudit, na pravech se nikdo zndmkami moc ne-
chlubi.“

»Jak to?«

,Vetsina studentd proléza s odfenyma usima, ono taky dostat se
na prava je leh¢éi nez kamkoli jinam.“

»Tak se na to podivame...“ fekl advokat, ptilozil si na oko monokl
a naklonil se nad Ericovy materidly. ,Na gymnaziu jste mél vyborné
zndmKky ze vSech jazyk, jak dobfe mluvite francouzsky?“

»Jsem Francouz.“

V tu chvili nabral pfijimaci pohovor necekany obrat. Advokat
pustil monokl, elegantné ho zachytil do ruky a zacal Ericovi vykla-
dat, jak se uz nékolik let intenzivné uci francouzsky, ze se loni vy-
dal do Pafize a chtél tam vyhledat Jeana-Paula Sartra, aby si s nim
popovidal o existencialismu, jenze Jean-Paul Sartre kdovipro¢ ne-
mél ¢as, copak si vlastné pan Letang mysli o existencialismu?

Situace to byla stejnou mérou komicka, jako necekana. Advokat
intonaci pfipominal svého jmenovce, Ericova bratrance Henninga,
kdyz si hral na Norrlandana, o¢i mel pronikavé svétle modré a celé
zafily ndhlym zajmem.

Pro Erica to bylo téméf jako konverzacni cviceni. Nejprve vyjme-
noval zakladni myslenky Sartrovy filozofie a pak vznesl namitku, ze
veskeré uvahy o zodpovédnosti jednotlivce, neboli ,kazdy sdm za
sebe“, v dnesni dobé nutné museji kapitulovat pred potfebou soli-
darity s narody Indociny, coz dokonce pripustil i sdm Sartre. A tak
dale, to by ze sebe vychrlil i ve spanku. Ackoli u pfijimaciho poho-
voru na misto koncipienta by to necekal.

Advokat v jednu chvili presel do francouzstiny. Eric mu samo-
zifejmé odpovédeél francouzsky a chvili hrali takové divadylko, nez
se toho advokat nabazil, pak se podival do podkladii a pokracoval
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tématy, ktera by se u pohovoru ocekavat dala. Otevienymi okny
prazilo dovnitf slunce, venku se nepohnul ani listecek, hladina
Nybrovikenu byla naprosto klidna.

»A jakym sportiim jste se vlastné vénoval?“ zeptal se nahle ad-
vokat.

»Kdyz jsem byl mlady, zdvodné jsem plaval. Pak jsem v Mont-
pellier rok hral hazenou za univerzitni tym. Ale to neni zadny vy-
kon, francouzska hazena znaéné zaostava za Svédskou. A potom
béhem studia ve Stockholmu jsem hral hazenou za jeden klub.“

»Kdyz jste byl mlady?

,No... mladsi. S plavanim jsem skoncil v Sestnacti.

,Proc?*

»~Musel jsem si vybrat, bud gymnazium, nebo plavani. Jedno,
nebo druhé naplno. Ne oboji polovicate.

Odpovéd se advokatovi zjevné libila, chvili se dival do stro-
pu a zdalo se, Ze se chysta na rozhodujici otazku. Pak se predklonil
a uprené se Ericovi zadival do o¢i.

»Hrajete golf, mlady muzi?“

Sakra! pomyslel si Eric. Jasné ze ne, trapnéjsi sport neexistuje.
Na druhou stranu zdejsi vice ¢i méné samozvana smetanka se mu
vénovala bézné, golf byl skoro stejné ,ndbl“ jako jachting a on ted
tréel v luxusnim apartma na Strandvégen, kde urcité dobra polo-
vina sousedu a znamych ,,péstuje golf“ nebo si aspon plati ¢lenstvi
v dostate¢né exkluzivnim klubu. M4 lhat? Ne, vzdyt se odsud chce
hlavné dostat.

»Ne, golf tedy opravdu nehraju,“ odpovédél dlirazné, aby se jeho
pohrdani touto ¢innosti nedalo preslechnout. Tak, a ted bude asi
nacase vydat se domu?

Vytecné! Naprosto vyteéné!“ zvolal advokat. ,Protoze kdybyste
ho hral, tak by vdm na praci u meé nezbyval ¢as. Tfi posledni ucha-
zedi vylitli pravé na téhle otdzce. Nuze dal. Jak mluvite némecky?“

»Lip nez vétsina Svédu s akademickym vzdélanim. Moje babicka
je Némka, takze jsme spolu konverzovali, kdyz jsem byl... mladsi.“

»Zvladl byste sledovat soudni proces v némciné?“
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»Jsem si pomérné jisty, ze ano... Tu a tam bych si musel vyhledat
pravni termin. Ale jinak by to nebyl problém.“

Advokat se znovu zamyslel, opét si upevnil monokl na oko a za-
dival se do podklad.

Vidim, ze v teorii prava jste psal pojednani o pojmu culpa. A do-
stal jste za néj laudatur.”

»ANo.“

,Kdyz nas velevazeny koncern Astra uvedl na trh 1ék jménem
Neurosedyn, poskodil mnoho nevinnych lidi. Znate ten pripad?

»Slysel jsem o ném.“

,Kvili vedlejsim uc¢inkiim Neurosedynu pfisla ve Svédsku na svét
asi stovka postizenych déti. Je to culpa? Jedna se o nedbalost far-
maceutické spole¢nosti?“

»Pokud neslo o tmysl...?*

»Ne, to neslo. Je to nedbalost?*

»Neodvazuju se vyslovit jednoznac¢ny nazor.*

Advokat kyvl, vstal a s namahou otevrel dalsi dvé okna. Chvili
se dival na Strandvigen a Nybroviken. Pak razné piesel zpét ke sto-
lu a posadil se.

»,Kvuli Neurosedynu prave zacal proces v Némecku, nedaleko
Cach,“ spustil pomalu, jako by stale jesté premyslel. ,Pro nas, co
se Gi¢astnime obdobného procesu tady ve Svédsku, by bylo velmi
vyhodné,“ pokrac¢oval rozhodnéji a rychleji, ,mit pfimo na misté
svého ¢lovéka, aby se obezndmil s némeckym piipadem. Mame
dobré vztahy se statnim zastupitelstvim, které v Némecku vede
obzalobu, nabizeji ndm pomoc. Ale neméli jsme tam koho poslat.
Az doted'

Eric si nebyl jisty, jestli dobfe sly$i, a nevédél, co na to ma fict.
Soud v Némecku?

~Takze vas bereme,“ advokat spi§ oznamil, nez nabidl. ,Plat je sto
korun na den. Zitra nebo pozitfi pojedete do Cach. Vlakem, nasi
je to shrnuti situace pted chystanym procesem ve Svédsku a pra-
bézné shrnuti situace v némeckém procesu.*
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Advokat vzal tézké modré desky a bouchl jimi na stal pred Erica.

»Cestovné vam vyplati sekretarka v kuchyni,“ dodal jesté advo-
kat a uz se zvedal, aby Ericovi podal ruku, kdyz vtom ho napadla
posledni otazka.

vV Némecku, hlavné v soudni sini, budete muset byt obleceny
trochu... feknéme formalnéji. Tam nosi advokati i statni zastupci
talary, ty bychom podle mé u nas méli taky zavést. Mate n¢jaké
vhodné obleceni?“

,No oblec¢eni bych mé¢l, ale...

»,Dobre! Takze nebudete potfebovat osatné a tim je to vyfizeno.
Vitejte ve firme!*

Advokat mu podal ruku, druhou pritom zachytil monokl a stréil
ho do levé kapsy vesty. Na Ericovi bylo jasné vidét, ze vaha.

»Jesté posledni poznamka,“ podotkl advokat a nejisté spustil
natazenou ruku. ,V podstaté jde o to, ze kvuli spole¢nosti rodiny
Wallenbergti se ve Svédsku narodila spousta znetvorenych déti
a firma veskerou vinu popira. Vsichni tvrdi, ze my, ktefi zastupu-
jeme déti a jejich rodice, prohrajeme. Wallenbergové jsou prilis
silni, déti prilis slabé. Na ¢i strané chcete stat vy?

To byla bud ukazka mistrovské psychologie, nebo naprosté
upfimnosti. Nebo obojiho.

Wallenbergové versus bezmocné postizené déti.

Eric podavanou ruku prijal, i kdyz si byl dokonale védom faktu,
ze timto okamzikem se mu méni cely zivot.
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